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Zadnje Ease so razni Easopisi objavili dudna
porodila o gospodarski ureditvi v novi Jugo-
slaviji, ki o€itno razodevajo namen, da bi tam-
kajino stvarnost prikazali v popolnoma popa-
€eni in neresni¢ni ludi. V zvezi s temi poroéili
je govoril o jugoslovanskem gospodarstvu tudi
marSal Tito na nekem zborovanju in da] ne-
dvoumen odgovor na vsa zlonamerna podtika-
vanja. A

Najprej je marSal Tito pobil razne &asopis-
ne trditve, po katerih se jugoslovanski kmetje
upirajo obveznemu odkupu in vstopu v gospo-
darske zadruge, to se pravi, da holejo ostati
pri starem, in poudaril, da je to najvetja Zali-
tev za jugoslovanske kmete. ,,Hitro stopamo na
vseh &rtah po svoji poti — je dejal — in se-
veda ne moremo v kmetijstvu iti po stari, Tudi
nase kmetijstvo zahteva svoj novi tir, svojo
novo smer ter mora biti dvirnjeno na visjo
stopujo v natinu obdelovanj: zemlje in tudi
drugade.”

Govoril je nato o tehniénih sredstvih, ki jih
je treba dati kmetijstvu, da bo z modernim
naéinom obdelovanja zemlje mogote dobiti tu-
di potrebno delovno silo za industrijos Hkrati
pa je dejanje tehni€nih sredstev tudi prvi po-
goj, da se od kmetijstva lahko zahteva, da s
svoje strani da, kar je potrebho za prr‘hr:mt)
‘prebivalstva. Nato pa je mar8al Tito nacel
vprasanje zadruZniStva in naglasil:

»Mi se nismo lotili ustanavljanja zadrug
zato, ker bi bili hoteli napraviti iz kmeta kolek-
tivom, ki bo jedel iz kotla in ki se bo moral v
teh zadrugah podrediti diktatu, kakor nam ne-
kateri podtikavajo. Ne, ustanavljanje zadrug
je Zivljenjsko vpraSanje nove socialisticne Ju-
goslavije in se mu nikoli ne moremo odredi.
Pri tem lahko povem samo to, da zadruZni-
Stva ni mogoe ustvariti ¢ez no¢, v enem ali
dveh letih, ker je vprafanje ustanavljanja so-
cialisti¢nega gospodarstva v kmetijstva prav-
zaprav vpraSanje prevzgajanja naSih ljudi na
vasi. Postopoma moramo dvigniti zavest nadih
delovnih kmetov in doseéi, da bodo razumeli,
da je socialistiéni natin kmetijske proizvodnie
mnogo koristnejSi zanje in za vso skupnost.”
Take zadruge — je deja] — morajo biti zgled,
morajo otipljivo pokazati kmetu, da mu bo v

Vietminh spet napreduje

Polozaj v Indokini se je zadnje mesece Ze
precej pomiril in ni veé bilo sliSati vznemirlji-
vih vesti 0 napadih Vietminhovih &et, ki so po-
sebno lansko leto znatno ogroZale francoske
postojanke v deZeli. Po novih porodilih pa iz-
gleda, da je Vietminh ponovno zbral svojo voj-
sko, s katero ho€e izgnati iz deZele tuje zased-
bene sile. Agencija ,Reuter” namreé, prinasa
iz Saigona poro&ilo vrthovnega poveljstva fran-

coskih get v Indokini, v katerem je regeno, da |

je deset Vietminhovih bataljonov z 8000 moZ |

napadlo severozapadni del pokrajine Tonking.
Cete so v dveh kolonah napredovale do gorov-
ia, ki varuje dohod v pokrajinsko mesto Lai-
¢av in do vojaSke postojanke Sonla.

Izdatki za evropsko oboroZevanje

Proizvodnja vojnega materiala v Evropi bo
letos dosegla skupno vrednost, ene milijarde in
pol dolarjev, prihodnje leto pa 2.5 milijarde.
Skupni izdatki za evropsko oboroZevanje pa
se bodo predvidoma povetali za 50 odstotkov
v primerjavi z leto¥njim letom in za 80 od-
stotkov v primerjavi z letom 1950,

Evropske oboroZene sile so se od zatetka
korejske vojne povedale za 300.000 moZ in se
bodo %e naprej povedale v skladu z razpolo-
liivim orozjem. Tega pa je Evropa dobila kar
tri Setrtine od dveh milijonov ton, ki so jih
ZDA poslale v inozemstvo.

njih bolje, kot pa e bi ostal sam zase — in
nadaljeval:

»Ne bomo se odrekli zadruZniStvu, Teprav
v tem smislu delajo propagando proti nam,
toda nikogar ne bomo s silo gnali v zadruge,
temvel hofemo praktifno pokazati ugodnosti
in smotrnost ustanavljanja zadrug. Na§ namen
ni, da bi zadruZniStvo ustanavljali samo zato,
da bi drzava lahko laZe molzla kmete ter laZe

i jemala od njih in dajala delavskemu razredu,
3 To je navadna in zlobna kleveta, kajti na3 de-

lavski razred nima takega namena, nad delav-
ski razied nima interesov, ki bi se krizali z
interesi kmetov, Na§ smoter je, da dobimo tudi
i sreénejSega kmeta, da ustvarimo iz njega &m
| bolj kulturnega ¢loveka in mu damo vse, kar
potrebuje, kar mu danes 5¢ manjka in ker mu
nekdanji rezimi nikoli niso nameravali datil”

Dva glasova — en duh

Spet enkrat ofitata vodilna nemska lista v
deZeli drug drugemu ,dvojno igro” v zadr-
zanju do koroskih Slovencev. Tokrat je povod
za te Ze znaCilne debate premestitev uéitelja
Armina Kurbusa iz St. Lenarta pri Sedmih
studencih na KneZo pri DijekSah, ki se je iz-
vidila po pisanju ,.Die Neue Zeit“ na pritisk
wdomovinizvestih® vseh barv iz St. Lenarta.
Proti tej premestitvi je ugovarjal gospod Ka-
risch od OeVP, kakor poroéa ,,Volkszeitung®,
ki ob tej priliki deli svoj narodnopolitigni pouk
socialistom in zahteva uradno preiskavo za
premeséenega utitelja.

Viekakor &udna kombinacifa. Te¥ko bi ve-
rovali, dd bi se bila gospod Karisch in njegov
trabantek na Varnostni direkeiji Guggenberger
spreobrnila v zagovornika upravigenih pritozh

dvojeziénih Solah. Zakaj torej ves hrup?

Uéiteli Kurbus je begunec iz Jugoslavije. |

Gotovo ni ubeZal iz narodne zvestobe pred
svojim lastnim ljudstvom. Vsekakor pa so ga
pred pamestitvijo na Soli v St. Lenartu vzga-
jali Se na celovskem uéitelji§éu in je to p
mmenju ,,Volkszeitung™ pa¢ zadostno jamstvo,
da je uéitelj Kurbus ,,v redu”. Ugotovitev, ki
je brez dvoma upravi¢ena, e upostevamo vlo-
go, ki jo je v sluZbi poneméevanja in Sirjenja
luha nestrpnosti do korogkih Slovencev dolga
desetletja stoodstotno izpolnjevala ta celovika
Sola. Izgleda pa, da se uditelj Kurbus le ni v
celoti uZivel v to nalogo koroZkih uéiteljev:
Uéil je izrotene mu slovenske otroke namreé
v njihovem materinem jeziku in el celo tako
dale¢, da je gojil poleg nemskega tudi sloven-
sko petie med mladino in celo med Soli odras-
limi. Nad tem se niso mogli pomiriti niti v
drugi polovici 20. stoletja neki éudni ljudije, ki

[ se v ostalem imenujejo socialiste. Obdolzili so
utitelja Kurbusa ,poslovenjenja™ nafih slo-
venskih kmetov v ziliskem St. Lenartu. In tuko

Zal je ta primer ponoven dokaz, da . socia-
listitno zadrZanje™ le ne pomeni ,;popoinega

Nasa stvarnost je drugacna

Uradni list , Kiirntner Londeszeitung” je v

| svoji zadnji Stevilki ponaiisnil izjavo, nanmasSa-

joZo se na poloZaj korodkih Slovencev, kakrSno
naj bi bil dal pomoénik jugoslovanskega zu-
nanjega ministra Leo Mates sodelaveu dunaj-
skega lista .,Die Presse”. List pife, da je Mates

| med drugim dobesedno dejal: ,,Poudariti fje

treba, da jugoslovanske manjSine izven naSih
meja v nobeni drugi drzavi doslej niso deleZne
lako Sirokogrudnega upoStevanja njihovih na-
odno kultornih zahtev in pravic kakor v Avs
striji. Tozadevno je sicer ostala neizpolnjena
Se ta ali oma posamezna Zelia. Vendar pa bi
bili zelo srefni, & bi z makedonsko manjiino
v GrEiji ali s slovensko v Maliji prav tako do-
bro ravnali kakor s Slovenci na avstrijskem

| Koroskem.*

zapustanja koroske tradicije”, kar oéita koros- |
| pred sodiZfe, kakor se to dogaja v Italili. Da-

[, s
i je moral uéitelj Kurbus stran.
|

kim socialistom ,,Volkszeitung”, Prav ta otip-
i ljivi slu¢aj, kaj tudi naprednejsi krogi na Ko-

rofkem Se vedno smatrajo za nevarno in kod- |

| liivo, nam pove, kako dale¢ smo Se od resnié-
[ ne in stvarne enakopravnosti. Kuko je sicer
| mogote, da se ,Die Neue Zeit" 3¢ nikdar ni
yelasila ob nedtetih primerih naértnega po-
| nemdevanja nade mladine v Soli in v vseh 1z-
kljuéno temu namenu sjuzedih ,,vaskih skup-

no naSih slovenskih vaseh?

| Cas bo, da bi se vsi odgovorni in zreli ljudje

obeh narodov skrajno Skodljivega gledanja. da
| je gojitev severnonem3kih ljudskih plesov na
| slovenskih Radidah ali kjer koli po nadi zemlji
| kulturno dejanje in vredno zasluZnega kriZea,

[ sko mladino pa zlodin in veleizdajal

uditelje prosluli SA-Standartenfithrer Steina-
cher, bo ostalo Zal pri , koroSki tradiciji®, ki
slej ko prej istoveti v smislu tega nepoboljslji-
vega velenemZkega hujskada ,,nacionalno za-
! nesljivost™ s stoodstotnim udinjanjem v sluzbi
nasilnega iztrebljanja  koro8kih  Slovencev.
Taksno pojmovanje, tudi danes $e, pa je res

kljub dvem glasovom 3e vedno veje silno sliéni
skodljivi duh.

»10 so vendar stvari in Stevilke, ki nekaj

povedo” |
Potek zborovanj kmetijske zbornice

Zborovanija, ki jih Kmetijska zbornica prire-
ja tudi po nasih krajih pod parolo ,,Dan kme-

! tijske zbornice”, imajo nekaj na sebi. Ena iz-

med bistvenih njihovih zna&ilnosti je, da vabi, |

kakor je to bil primer v Borovljah, k udeleZbi
tudi Bauernbund in da jih imenuje svoja zbo-
rovanja. Se bolj znadilen in zanimiv pa je po-
tek teh zborovani,

od svojega obilega dela, da bi sligal, kaj mu
bodo povedali njegovi zastopniki, je tako zbo-
rovanje prava muka. Najprej ga pri¢ne pred-
sednik ali sekretar Okrajne kmetke zbornice
obsipati s tisofaki in milijoni — seveda samo
v Stevilkah. Ko enkrat navzodi ne ve ved, kaj
vse je — v Stevilkah — dobil njegov okraj
(vBasih tudi 8e povedo, kaj je dobila obgina).
kaj vse so njemu v zadnjih letih obljubljali iz
svoje loterije subvencij, potem pritisne na meh
e prezident Gruber in ponovno pridne deZe-

| vati  Stevilke in zasluge, ki jih ima ,,on" in

[ whjegovi sodelavei, Clovek dobi vtis, da se je
| na Koroskem vse pokadilo samo iz ,,ravfanka"
| Kmetijske zbornice. Zadnji meter elektri¢ne
napeljave, sleherna vreta cementa in da kmet-
Il je sploh e gospodarijo, vse je zasluga ,njega“
| in ,,njegovih sodelavcev” v Kmetijski zbornici.
l TakSno je namreé¢ jedro porodila g. prezidenta.

Kmetovalec poslufa to dve- do triurno bom-

| €edalje bolj trudno in mrko izpod &ela. Ta in

oni zraven Se za par minut zakima. V takem

| primeru ga pretrese Gruberjev gromki glas

»Ja, dragi moji, ali to ni ni&? To so vendar
| stvari in Stevilke, ki nekaj povedo!”

Ko se je po dveh urah tudi gospod prezident

%e utrudil, se zasli¥i v dvorani trudno ploska-

| nje, prav gotovo kot izraz veselja, da je deze-

| vanje zaslug in bombardiranje s Stevilkami

| kon&no le pri kraju, Diskusije je kmalu konec.

| Kaj hoée kmet Se k vsemu povedati. Gospodic

(Nadaljevanje na 2. strani)

Dokler pa vzgaja v posebnih tedajih koroske |

moZzno samo na Koroskem, kjer le predesto |

Za ¥méta, ki Se 'z namenom udeletbe: odtrga | bardiranje s stotisofaki in milijoni, ter gleda |

Med koroZkimi Slovenci je ta izjava zbudila
veliko zatudenje. Res je, da koroskih Sloven-
cev danes ne izseljujejo, kakor to delajo z jugo-
slovansko manjfino v kominformistitni Bolga-
riji, Romuniji ali Mad7arski, in da so se takih
metod posluZevali na Korofkem samo v €asu
faSizma. Res je tudi, da koroSkih Slovencev, ki
so dezertirali iz hitlerjeve vojcke, ne vlagijo

nes tudi ni ve€ fizitnege terorja Sovinistov nad
koroSkimi Slovenci, medtem ko je v Beneski
Sloveniji Se na dnevnem redu. V tem pogledu
50 nedvomno jugoslovanske manjSine v drugih

. drZavah na slab3em kakor Slovenci na Koro3-

kem. Vendar pa to 8¢ z daled ne pomeni, da bi
bile narodno-kulturne zehiteve in praviee ma-

| Sega ljudstva Sirokogrudno upoStevane, dokler

wh : i nostih™ in v krazkih nemskih ljudskih plesov |
koroskih Slovencev proti personalni politiki na |

mu avstrijske oblasti kratijo pravico in jemlje-
jo moZnost vzgoje lastnega inteligendnega na-

| ra¥faja potom slovenske srednje 3ole in sloven-

= b, : ... | skega ufitelji¥¥a in dokler se morajo koro&ki
: e ; 2z oxite || iahiss A 3
na KoroSkem konéno znebili za mirno soZitje | Slovenci boriti celo za ohranitev: malenkostae-

ga pouka slovenséine na redkibh obstojegih
dvojeziénih ljudskih Solah. Da pri tem ne gre

| za izpolnitev te ali one posamezne Zelje,

l

. ) | temved za osnovne pravice in zahteve vseh
[ nega slovenskega liudskega petja med sloven- | s wigls

koroskih Slovencev, je pokazal nedavni spre-
jem slovenske delegacije pri zveznem prezi-
dentu, ki ga je v imenu vseh organizacij korog-
kih Slovencey opozorila na neenakopravni pos

 lozaj nasega ljudstva na vseh podroéiih.

Tak3no je stvarno stanje. Ne mislimo se spu-
SCati v ugibanije, ali je pomo&nik ministra Ma-
tes dejansko dal prav takine izjave, ali pa si
jo je tako prikrojil sodelavee dunajskega lista
wDie Presse”. Zavedamo se namreé, da niti
nada ugibanja niti kakrine koli izjave dejan-
skega stanja Slovencev na Korofkem ne more-
jo spremeniti. Na spremembo sedanjih neza-
dovoljivih prilik lahko vpliva namreé samo pri-
pravljenost in volja avstrijskih oblasti.

Sklad za brezposelne kaZe slabo

Minister za socialno oskrbo Maisel je na
kongresu avstrijske sindikalne zveze porotal
tudi o tako imenovanem skladu za b I-
ne, Dejal je, da je ta sklad kljub dobri zapo-
slitvi pasiven in da bo morala drzava samo za
tekote leto prispevati lepo vsoto 60.5 milijona
gilingov. Samo za brezposelne v zimskem &e-
trtletju 1951 bodo na podlagi ministrovih izva-
janj porabili 50 milijonov Silingov.

Kakor znano mora vsak delavec od svojega
zasluZka platevati tri odstotke tudi za zavaro-
valnino v primern brezposelnosti. Ti prispevki
pa zadostujejo, kakor je izjavil minister Maisel,
le za oskrbo kakih 50,000 brezposelnih. Ker pa
ie Stevilo nezaposlenih vsako leto vedje, mora
drZava prispevati lepe denarje. Kaj vse bi lah-
ko napravili s tem deparjem, & bi imela
avstrijska ureditev zdravo podlago.

Washington. — Vlada ZdruZenih driav
Amerike bo vrnila CSR vlak, s katerim je okoli
sto .Geskoslovagkih drZavljanov 11. septembra
rribezalo v Zahodno Neméijo, odklonila pa je
zahtevo po izrotitvi onih potnikov viaka, ki so
iznazili Zeljo, da se ne wrnejo ved domow.
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Na koncertih Akademskega pevskega |

zbora 1z Ljubljane

Malokdaj so imeli pri mas kulturni dogodki
tako molan odmev kot gostovanja Akadem-
skega pevskega zbora.

Ze lansko leto, ko nas je obiskal mladi Aka-
demski pevski zbor, so bili vsi kraji, kijer je
priredil svoje koncerte polni navduSenja. Tudi
v avstrijski javnosti in v Easopisih so nadli ti
koncerti Zivahen odziv. Ni&¢ manj uéinkovito
je bilo tudi gostovanje starega Akademskega
pevskega zbora, ki prej Ze dalj &asa ni veé de-
loval, a se je ob smrti Franceta Marolta pono-
vono sestal iz pietete do svojega velikega moj-
stra in gostoval z njegovimi pesmimi tudi na
dveh prekrasnih koncertih v Celoveu in St. Ja-
kobu v RoZu.

S pray takim navduSenjem in nestrpnim pri-
&akovanjem smo tudi tokrat pri¢akovali prihod
mladega Akademskega pevskega zbora, ki nas
j@ pod vodstvom dirigenta in komponista Ra-
dovana Gobca Ze pred letom razveselil s svo-
fim prekrasno ubranim petjem, da je ostal sle-
hernemu v neminljivem spominu.

Tudi tokrat Akademski pevski zbor ni prisel
samo zato, da bi dal s svojo pesmijo izraza ne-
razdruzljivi povezanosti in enotnosti slovenske-
ga naroda tu in onstran Karavank, temveé je
bila njegova misija tudi v stremljenju za poglo-
bitev in izgraditev dobrososedskih odnosov
med slovenskim in avstrijskim ljudstvom in
" koéno med jugoslovansko in avstrijsko drZavo,
ki sta v dana&nji nemirni dobi Zeljni in potreb-
ni prijateljskih odnoSajev.

Tako je bil prvi koncert, ki ga je priredil
APZ na svoji turneji v Beljaku, predvsem na-
menjen temu cilju, V teh mislih je pozdravil
Stevilno obéinstvo, ki se je zbralo v dvorani
»Gosser-Bierhausa™, tudi tajnik Slovenske pro-
svetne zveze, ko je med drugim izrekel: ,,Obisk
Akademskega pevskega zbora, ki ga lahko Ste-
jemo k reprezentantom slovenske pesmi, za
nas ni samo kulturni dogodek in nam ne bo
ostal v spominu samo kot umetnisko doZivlja-
nje. Pesem, ki se je rodila iz srca in duSe na-
roda in izraZa najgloblja in najplemenitej8a
éustva, je kakor ni¢esar drugega bolj ustvar-
jena za to, da zgradi most medsebojnega prija-
telistva, most v mirno, lepSo in sre¢nejfo bo-
doénost, ki je v dananjih nemirnih &asih cilj
nasih Zelja. Naj bi postal tudi danaSnji kon-
cert nafih dragih gostov iz Ljubljane nadaljnii
doprinos k visokemu cilju, kateremu je Ze pel
veliki slovenski pesnik France Preseren visoko
slavo v svojem verzu:

Zive naj vsi narodi,

ki hrepene dogakat dan,

da koder sonce hodi,

prepir iz sveta bo pregnan,
ko rojak

prost bo vsak,

ne vrag, le sosed bo mejak”.

Ko je zapel APZ ta slavospev bratstva in
prijateljstva, je zahrumela dvorana v burnih

ovacijah, ki se niso pomirile prej, da pevci ni- |

so zapeli to zadnjo kitico PreSernove ,,Zdravi-
ce'’, ki jo je uglasbil Stanko Premrl.

Program pesmi, ki jih je povezoval lektor v
slovenskem in nemékem jeziku in tako raztol-
madéil njihowo vsebino, je bil razdeljen v tri
dele.

Prvi del je obsegal znane narodne pesmi,
med njimi mnogo koroskih iz Zilie in Podjune.

Mile melodije otoZnih pesmi kakor ,,Mrzel
veter tebe Zene so se menjale z razposajenimi
akordi razigranih popevk kakor ,Zenka mi v
goste gre” in , Komarjeva Zenitev' in razode-
vale v zaokroZeni celoti globino naZe narodne
duse, katere odtis nosi sleherna narodna pe-
sem. Od vseh teh pesmi pa je zlasti na prire-
ditvah v slovenskih krajih najmo€neje ué&in-
kovala slovesno-otoZna ,,Pesem o Zilji", ki so
jo morali ponavljati na vseh prireditvah.

V drugem delu so prinagali borbene napeve
iz &asa najslavnejfe dobe slovenske zgodovine
in iz sedanje stvarnosti nove jugoslovanske
driave.

¥se te pesmi so obdelane od veste umetni-
kove roke i izraZajo mo@an Zivljenjski opti-
mizem in zaupanje v zmago in sreénejso bo-
dotnost. Najbolifa izmed vseh je nedvomno

Avstrija na pariski avto-razstavi

V Parizu so v &etrtek odprli 38 mednarod-
ni avto-salon, kjer razstavlja 37 francoskih, 20
ameriBkih, 19 britanskih, 13 zapadnonemskih,
8 italijanskih, 2 @&edkoslovadki in 1 Spanska
tvrdka avtomobilov svojesizdelke. Na sektor-
ju koles in motornih koles je udeleZenih 200
twedk, med temi je zastopana bedi Awetriga.

wJutri gremo v napad”, ki jo je priredil in fi
dal lepo umetniko obliko dirigent in kompo-
nist Radoven Gobec. Tudi ,Zdravici Fran-
ceta” PreSerna, ki so jo peli za zakljuéek dru-
gega dela, se je odzvalo ob&instvo z burnim
aplavzom in so jo morali povsod spet ponoviti.

Tretji del pa je bil posveten slovenski umet-
ni pesmi.

V njem je pokazal zbor vso svojo umetnigko
zrelost in tehniéno dovrdenost, ki ji je znal
vtisniti dirigent svoj posebni osebni petat.

|

Nedvomno so bili koncerti tega edinstvene-
ga zbora doZivetje za vsakogar, ki jih je imel
priloznost slisati in bodo ostale v vsakomur
ziva Zelja, da bi kmalu spet lahko poslugali pet-
je teh izbornih pevcev.

Ko so odhajali pevei APZ s svoje turneje
domov, niso nesli seboj samo skromnih roz, s
katerimi so bili nagrajeni v znamenije iskrene-
ga priznanja, odnesli so seboj srca in globljo
hvaleZnost vsega obéinstva, vsega nadega ljud-
stva,

»10 so vendar stvari in Stevilke, ki nekaj
povedo”

so razbrskali zadnji tiso®ak, mjihovim govorom
je mogel slediti deseti, devetim pa nem#éina
tako slabo leZi, da niso dojeli vsega in da niti
povedati ne morejo vsega, kar k takemu poro-
¢ilu mislijo. Le redki se dvignejo k besedi in
se potrudijo, da bi dovolj razumljivo povedali,

pa, ki mol&ijo, ni teZko uganiti. . Dolgo ste go-

| vorili, gospodje, in dolgo delili, toda kam in

kako ste delili, to mi je pa 3¢ vedno nejasno.
O vadih uspehih &utimo na vasi samo toliko,
da pisalni stroji vaZih pisarn glasneje ropotajo,
kakor pa mnaSe mlatilnice, — tako si misli

da je celotno , havivanje” za ni¢. Misli tistih | kmet nagih vasi in prav ima.

Ce nihée ne prizna zaslug, jih je treba naltevati sam

Cospodje si Stejejo v najvedjo zaslugo, da so
v zadnjih dveh letih po navodilih ECA-misije
in Kmetijskega ministrstva na Dunaju znali s
strgovsko  Zilico™ uporabiti  in razdeliti
32,531.083 Zilingov, ki so bili namenjeni za
dvig korotke kmetijske proizvodnje. To je v
resnici Stevilka, ki je nikakor ni podcenjevati.
Ce bi bil denar, izraZen v tej stevilki, uporab-
ljen in razdeljen v prave namene,bi se kmetij-
stvo kot celota z njim moéno okoristilo in nje-
gova proizvodnja vidno dvignila. Vendar to ni
primer in zato stvarni opazovalec ne more iz-
lustiti takih zaslug, kakor jih gospodje znajo
izluséiti.

Ni zasluga, ¢e so znali razdeliti za subven-
cijoniranje = kmetijskih = strojev 4.25 milijona
silingov, za ureditev .,Mulmi‘lntﬂebov kmetij-
skega gospodinjstva 5.35 milijona. Silingov,. za
zboljSanje prevoznih moZnosti lesa okoli 7 mi-
lijonov Silingov, za gradnjo gnojid¢ in gnojnié-
nih jam 3.27 milijona &ilingov, da so izdali za
gradnjo stanovanj kmetijskim delaveem 5.8
milijona Silingov, za uspesnejii razvoj kmetij-
skega zadruZniStva 1.2 milijona Zilingov ter za
strokovno objasnjevanje in nasvetovanje 1.23
milijona Silingov. Podpor v te namene je bilo
vsega skupaj deleZnih tritiso€ kmetij, dotim jih

Ena proti tri za

Po zborovanju v St. Vidu ob Glini pa je
naéin in s tem tudi namen delitve postal Ze
bolj o&iten. 1z primerjave $tevilk, ki so jih na-
vedli v Borovljah, Celoveu, Pliberku in St. Vi-
du, sledi, da so dobili na javnih podporah

okraj St. Vid 8,194.000 Silingov
okraj Celovec - 6,432,799 Eilingov
okraj Velikovec  2,878.000 Silingov

Velikoviki okraj, ki je po obsegu kmetijsko
obdelane zemlje veéji od celovikega, je dobil
skoraj dvakrat manj podpor. Kam je 3la v ce-
lovikem okraju vedina denarja, pa ni teZko
razsoditi, ko so_gospodje vendar sami povedali,
da je od skupnega zneska, ki je bil namenjen
za posamezne obéine, pridla v obfine Gur in
Ro%a samo ena tretjina, Kon&no pa tudi raz-
mere po kmetijah na Gurah in v RoZu vet kot
jasno govorijo, da slovenskemu ozemlju tega
okraja gospodie niso dodelili ni€ veé, kakor pa
slovenskemu okraju Velikovee.

O¢itno sledi iz tega, da je OeVP-jevska go-
spoda odlofila v svoji igri: trije nai kmetije
7a enega iz nemfkega ozemlja in eden od tam
za tri nade. To ne kaZe samo zgornja primer-
java, temveé vidimo to tudi pri podporah za
gnojisa in gnojniéne jame (St. Vid 534.000
Silingov, Velikovec 224.000 Silingov), nadalje
pri subvencioniranju nakupa kmetijskih stro-
jev (St. Vid 585.000, Velikovec 195.554) ter
zboljanju stanovanjskih razmer na kmetib (St.
Vid 1,221.000, Velikovec 141.000).

Da, ,te stvari in te Stevilke nekaj povedo”.
Povedo in potrjujejo, da je natelo Kmetijske
7zbornice — bolj jasno povedano — OeVP-
Bauernbunda: anpn] slabiti gospodarsko 3ib-
kejSe in zaostale kraje in kmete in na njihov
rafun utrjevati svoje OeVP-jevske postojanke
in veleposestnifke interese.

Naj gospodje zavijajo in se izgovarjajo ka-
kar koli hotejo. lagoveri se vedoo labko naj

je tridesettisof gledalo skozi prste, Trideset-
tisof kmetov zato upraviceno spraduje, kam in
komu so delili te denarje. Na to vprasanje pa
gospodje Kmetijske zbornice nimajo namena
odgovarjati niti pred javnostio in niti pred svo-
jimi &lani, kljub temu, da je to njihova doli-
nost, ki je bila celo uradno zasidrana v skle-
pu seje deZelnega zhora z dne 29. maja 1951.
Raje vabijo kmete. naj pridejo posamié na
kmetijsko zbornico gledat v , kartoteko®, da bi
tam vsakega posebej kot v papirnatih stvareh
neveStega vnovi¢ ,nafarbali®,

Vendar pa je na teh zborovanjih OeVP-jev-
ska zemljiSka gospoda kljub vsem poskusom
zavijanja in domnevni spretnosti le nekoliko

razgr‘mla Zaveso. _prod,svo;u tajinstveno ,,kam-

Stmllke ki so jih tu in tam nav:nh Te
nekuhko osvetljujejo naéin uporabe in delitev
milijonov. Tako je na zborovanju v Borovljah
in v Celoveu priSlo na dan, da so kmetje 17
obéin okoli in severno od Celovea dobili e en-
krat toliko denarja kakor pa 16 obéin po Gu-
rah in v RoZu. Tudi pliber3ki primer, kjer so
povedali, kako pospeSujejo Zivinorejo v veli-
kovikem okraju (ki je, kakor so ugotovili, na
rakovi poti), govori zase.

nemsko ozemlje

dejo in oni jih bodo tudi nasli, ko bodo pred
25. novembrom &li s svojo ,trgovsko Zilico®
trgovat za glasove. Jasno je: Prvié, ta zboro-
vanja so prvi propagandni val za , Bauern-
bund”. Drugié, javne denarje, s pomo&jo ka-
terih naj bi zbolj8ali kmetijsko proizvodnjo in
zajaméili prehrano ljudstva, so uporabljali in

delili neodgovorno in prikrajSevali tiste kraje

in kmete, ki so pomo&i, pa naj bo v kakrEni
koli obliki, najbolj potrebni.

Kmetje nafih vasi! PokaZite loveem glasov
za to gospodo vrata in zdruZeno ter enotno

| izpovejte 25. novembra: Pro€ z osebnimi ko-

ristmi na rafun naSe skupnosti, pro¢ s koman-

diranjem veleposestnikov v Kmetijski zbornici!

Rio de Janeiro. —
ce ,Estreala™ v Raiz da Serra, kjer je prilo
do eksplozije, so potegnili 7 trupel in 10 tezko
ranjenih.

Washington. — Senatna komisija za zuna-
nje zadeve je zadetkom tedna potrdila sklep
kongresa o prenehanju vojnega stanja med

Izpod ruSevin smodisni-

Zdruzenimi drZzavami
Neméijo.

Firenze. — Sodiste je zaradi korupcije in
poskusa izsiljevanja z zlorabo uradnega polo-
zaja obsodilo na §tiri leta in pol zapora bivie-
ga namestnika drZavnega toZilca pri okroZnem
sodid®u v Genovi dr. Maria Creca, odvetnika
Renza Pieronija pa na tri leta, zapora zaradi
sokrivde pri poskusu izsiljevanija.

Buenos Aires, — Argentinska vlada je opo-
zorila prebivalstvo, da bodo najstroZje kazno-
vani vsi, ki bi &irili vznemirljive vesti. Upoko-
jenega generala Menendeza, ki je vodil udele-
Zence neuspe$nega upora 29. septembra, so
internirali v vojaSkem kolegiju v Buenos Aire-
su skupno s 18 oficirji.

Amerike in Zahodno

Trst. — Vojaska policija v Trstu je zaprla
12 oseb v zvezi z eksplozijo 27. septembra
zveter pred sedeZzem anglo-ameriske vojaske
uprave v Trstu, Vse aretirane osebe so é&lani
ali simpatizerji profaSistiénega socmlnega gi-
banja.

Praga, — Sodis¢e v Pragi je 30. septembra
obsodilo osem oseb =zaradi ,prepovedanega
noenja oroZja, sabotaZe in sodelovanja s tero-
ristiénimi skupinami na Ceskoslovaskem®.
Glavnega obtoZenca so obsodili na smrt, dru-
ge pa na prisilno delo od 16 do 20 let.

Aretacija italijanskih kmetijskih
delavcev

V Italiji so na eni strani velikanske povréine
neobdelane zemlje, ki je last raznih knezov in
drugih veleposestnikov, na drugi strani pa pri-
manjkuje drZzavi obdelane zemlje in je poleg

‘teﬁ&_ﬁ‘e veliko Stevilo brezposelnih kmetijskih

delaveev, ki vsled pomanikanja zemlie Zivota-
rijo na razne nadine.

Drzava pa ne misli na to, da bi se tudi na
tej doslej nehobdelani zemlji dalo pridelovati,
¢e bi jo odvzeli sedanjim lastnikom, ki se nika-
kor ne zmenijo za njo, in tudi ne uposteva, da
bi se s tem znatno zmanjSalo Stevilo brezpo-
selnih. Nasprotno, vedno ko so kmetijski delav-
ci na lastno roko hoteli pomagati sebi in dra-
vi, so bile oblasti tiste, ki so posegle vmes.

Tako je bilo tudi zagetkom tega tedna, ko je
kakih 200 kmetijskih delavcev zasedlo neobde-
lana zemljida raznih knezov in veleposestni-
kov v bliZini Rima. Prila je policija in aveti-
rala kmetijske delavce.

Vesti iz Rima, ki ostro obsojajo poéetje kme-
tijskih delavcev, dodajajo, da se italijanska vla-
da bavi z vpraSanjem razdelitve neobdelane
zemlje. Tako je neki porotevalec rimske vlade
izjavil, da nameravajo v prihodnjih petih ali
estih letih razdeliti kakih 700.000 hektarov
veleposestniske zemlje. Torej bo demokristjan-
ska vlada potrebovala Ze lepo Stevilo let, da
napravi &udno ,.agrarno reformo™ okusno tudi
za kneze in druge veleposestnigke izkoris¢eval-
ce. Medtem pa naj obSirma zemljis¢a Se na-
prej lezijo neproduktivna in se brezposelni
kmetijski delavei naprej prezivljajo, kakor ve-
do in znajo.

Gospodarska mobilizacija ZDA

Glavni ravnatelj za obrambno mobilizacijo
ZDA, Charles E. Wilson, je poro€al predsed-
niku Trumanu o delu Urada za obrambno mo-
bilizacijo v tretjem Eetrtletju letoZnjega leta.

Ravnatelj za obrambno mobilizacijo pravi,
da so Zdrufene drZzave sedaj na pragu mo-
gofne vojne proizvodnje. V zadniih treh mese-
cih, od junija do septembra, so ameridke do-
bave oroZja® znaSale nad 5 milijard dolarjev,
kar je za eno tretjino ve¢ kot v prejSnjem &e-
trtletju in Stirikrat ve¢ kot pred enim letom.

Tako so pofilike s podrofja letalstva dvakrat.

tolikéne, poSilike tankov in avtomobilskega
materiala pa sedemkrat tolikine kot pred le-
tom doi. Toda vse o — dodaja Wilson v po-

ro&ilu — je komaj zatetek. Cez eno leto se

bodo ti zneski znova podvojili in dosegli vred-
nost od 10 do 11 milijard dolarjev na Eetrtletje.

»Danes ima naSa obrambna mobilizacija tri
velike cilje pred seboj,” dodaja Wilson v svo-
jom posodilu. JTi eilji so: dosedi najvidjo peoia-

vodno in razdeljevanje vojaskega materiala, ki
bo sorazmerno za vse vrste proizvodnije, ohra-
niti stabilnost gospodarstva ZDA in doseti de-
jansko enotnost med vsemi svobodnimi narodi
v skupnih obrambnih naporih.” -

Dalie Wilsonovo porotilo navaja: ,Za dol-
go obdobje je varnost Zdruzenih narodov
vsega svobodnega sveta odvisna od mogi, toda
e le od modi ZdruZenih drZav, ampak od
moti Evrope, Srednjega vzhoda, Daljnegs
vzhoda, in od modi, ki jo bomo imeli deugie
po svetu.”

Wilson govori neto o evropskih naporth #
oboroZitev in pravi, da je ta napor Se vedno
nezadosten za dosego zastavljenih ciljev, ven~
dar priznava, da vsako povelanje oboroZevak
nega napora v evropskih driavah ogroZa Zv-
lienjsko raven prebivalstva. Glavna teZava,
pravi Wilson, je v tem, da ima Evropa neza-
dostne wiwe premoga i drugih wisov energiie:
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FRANCE BEVK:

Bilo je v tistih prvih dneh, ko se je na Sol-
skem svetu zaupno nagnil do znanca: ,Ali
bomo morali prisei?*“ Vsaj tega ne! In Ze je
zastavil novo vpraSanje, ki se mu je skrivalo
v srcu: ,,Ali bomo poufevali slovensko?” Za-
del ga je oster pogled, da se je zdrznil.

Prielo se je novo Zivljenje. Ali je bilo le za
las podobno prejSnjemu? Leban se je s tes-
nobo zavedal, kako neizmerno se je svet spre-
menil. Se otroci so bili drugatni. Sola mu je
bila v muko. Stel je leta. Se Stiri, pet let...

Priutil se je novi dobi, novim otrokom, no-
vim ljudem. Vse je bilo bolj nemirno, bolj po-
vrino, kakor zapisano kratkotrajnosti. Ze iz
sréne Zelje, da bi bilo tako, novi vladavini ni
prisojal dolgega Zvljenja. Hladen razum in
mirovne pogodbe so govorile proti temu. Mes
je zarisal nove meje; Rafael je sklonil glavo
in se vdal. Skusal je najti soglasje med narod-
nim ¢ustvom in lojalnostjo do drZave. Ne ob
zastavi, ne ob himni se mu ni ogrelo srce.
Na prelomu dveh dob je ostal brez korenin,
svoje notranjosti z obstojetim ni mogel spra-
viti v sklad. Storil je vse, kar so mu ukazali, a
jo ostalo vselej nekaj grenkega na dnu. Ne-
kot se je razburil in ni hotel razobesiti drZav-
ne zastave. ,Naj me zaprejo!” je vzkliknil. To
je bilo takrat, ko je bil prejel v dar ogorek
oc Narodnega doma. Cutil je, kako mu iz prsi
vstaja sovraStvo, Kakor da je Sele sedaj spo-
znal, da ne dela tega, kar misli in Cuti, in se
je zgrozil nad lastnim hinavstvom. Obéudo-
val je nekatere mlajSe tovariSe, ki so se od-
likovali po svoji drznosti in v katerih druZbi
se je ves pomladil. Od kod so prifli ti ljudje?

Trepetaje je stal pred Solskim nadzornikom,
ki je kazal velike rjave zobe, kakor da mu z
njimi grozi. ,,Gospod Leban, vpiSite se v
stranko ali vsaj v sindikat!“ Vrtel je svinénik
med debelimi prsti in €akal. ,Kakor hofete
— prej ali slej...“ Leban se je ozrl. Za njim
je stal mlad tovari, pomenljiv nasmeh mu je
igral na obrazu. Tedaj mu je prislo: ,,Nel”

Besedica je bila kot smrtna obsodba, ven-
dar mu je prinesla olajsanje. Nadzomikov
svinénik je trdo legel na polo papirja. UCitelj
je zastrmel v znak na nadzornikovih prsih:
snop § sekirico. Zdelo se mu je, kakor da
mora v tistem hipu poloZiti glavo’' na snop, da
mu pade sekira na vrat... Ni odSel, Se je stal
#a vrati. Nasmejani tovari§ je stopil mimo
njega in izginil na hodniku. Tedaj se je Le-
ban zopet pomaknil k nadzornikovi mizi.
+Prej ali slej pravite? Ce je tako, pa me vpi-
Site!“ In mu je bilo huje, kakor da drZ glavo
na snopu.

ReZanje v redkih 3trle€ih nadzornikovih zo-
beh je Lebana zabolelo. V tistem reZanju je
tiala neka misel, ki mu ni ostala skrita. Ali se
je res prej bal mladega tovariSa, ki je stal za
njim? Ce se ga Ze ni bal, se je sramoval. §
solzo v ofeh je spremljal nadzornikovo roko,
ki je zapisala njegovo ime. Zadenski se je po-
maknil do vrat, nova te?a mu je legla na
dugo,

Mladi tovari® ga je Cakal nma stopnicah.
Leban ga ni razumel, kaj mu govori, vsa po-
zornost mu je bila obrnjena le v notranjost.
»Vpisal sem se,” je dejal. ,Prej ali slej...”
Zdelo se mu je, da tega ne sme zatajiti; ob-
tutil je Zivo potrebo, da se na kak nafin
opraviti. Dvoje mladih ofi ga je ofitajofe
prebadalo. ,,Kaj hofemo starci! Vi, mladi, se
bojujte! Bog vas Zivi!“ Stal je na vratih po-
slopja in stiskal tovaribu roko. Ta je hotel ne-
kaj redi, a je brZkone opazil, kaj se dogaja v
dusi starega uditelja, in je ppoustil.

Rafael je trpel. Srefal ga je tovarid in ga
prisréno pozdravil, a on mu je samo prikimal.
Izogibal se jé druZbe. Prav tako tezko mu je
bilo tudi med tistimi, ki so 3l njegovo pot.
Ali je mar mogofe hudifu in bogu obenem
zaZigati kadilo? Najraj8i bi bil vse preklical,
se izbrisal, a ni imel poguma. Kakor da so
mu posle vse duSevne mofi in se nifemur veé
ne more ustavljati. Za bojazljivea ga imajo in
ga prezirajo. Ne, saj mu tega nihfe ni rekel,
a on je to €util. Tako majhen, tako poniZan v
sebi ni bil & nikoli kot takrat. In vendar je
bil s srcem in z boletino Se ves med tistimi,
ki so glave % nosili pokonci. ..

Polagoma se je uravnovestil. Lepote slo-
venskega jezika nikoli ni obéutil tako globoko,
nikoli ga ni govoril s tolikéno HKubeznijo kot
tiste dni. Slednja beseda mu je pela, vsak
glas mu je bil poln sladkosti. Cankarja nikoli
bi maral, bil mu je nerazumljiv, a zdaj ga je
¥ Soli rad navajul: ,,Ah, lepota naSe besede!”
) vzklikal med ufenci. Zdelo se mu je, da
Dima nikogar vet na svetu, Se Zene ne, in da

NA PRELOMU

ne more Yjubiti nikogar vet razen teh otrok
povojne dobe, razvajenih in razposajenih, ki
ga niso razumeli in so mu grenili ure.

Voditelj mu je nekoé dejal: ,,Stari ste Ze, ne
ustrahujte jih ve€...“ Priznal je, da neizmer-
no trpi med njimi, skoraj docela je Ze osivel,
gube so se mu zarezale v obraz. ,Prvi razred
dobite, le italijanski morate poufevati.“ Ra-
fael je bil zadovoljen., Nekaj dni je imela prvi
razred drobna Sicilijanka, ki je venomer br-
bljala: ,,Non capisco™. Otroci so jo zaradi te-
ga imenovali: ,Mala pika“. Piska je od3la,
Leban je stopil v razred, otroci so se zatudili.
Sedel je in gledal zorne obrazke. Dolgo se je
bojeval v sebi, slednji¢ je spregovoril: ,Otroci
moji!™ Rafael je opazil v mladih oteh blago-
dejni vpliv materinega jezika. Mali Petertek
si je obrisal nos in se je dvignil: ,Mala piska
je tako govorila, da je nismo razumeli.”” Otro-
ci so planili v glasen smeh. Leban je pomislil:
tudi jaz bi moral govoriti, da bi me otroci ne
razumeli. Vse drugo, le tega ni mogel. Srce
mu ni dalo.

Hkrati je obfutil vso slast prepovedanega;
nekaj lepega, mikavnega je bilo v tem. Bilo
mu je kakor obsojenemu na smrt, ki v sme-
lu pove vse, kar mu je na srcu, vedo€, da mu
kazni ne morejo zviSati. Tiste ure so bile naj-
bolj sladko razburljive, najlepSe v njegovem
Zivljenju. Otroci so bili mirni, poslufni; on si
je celo Zelel, da bi bili razposajeni. Vsako uro,
vsako minuto je prifakoval, kdaj pride zlo in
se zrudi naden;j...

»V katerem jeziku poutujete? ga je sled-
nji¢ vprasal voditelj. ,Slpvenski”, mu je od-
govoril Leban mirno, dasi mu je srce burno
razbijalo in so mu trepetale roke,.Clovek, vi
si sami kopljete nesrefol Dovolj ste stari, da
bi vas ne bilo treba nadzorovati...“ Ne, tega
ni treba. Leban se je trpko nasmehnil. Molée
je Sel v razred.

Nepremitno je gledal po otrocih. Bili so mu
neizmerno lubi in mili, Nekateri so bili ne-
mirni; spogledovali so se, a nobeden se ni za-
smejal. Ali so mar spoznali, kaj se godi v
njem! Ali mu vidijo v srce? Zdaj mu ni 8lo
vet za disciplinsko preiskavo, za izgubo sluz-
be ali za pokojnino, zdaj ni ve¢ §lo za njegovo
besedo, ampak za vse nekaj drugega, veCjega,
pomembnejsega. Ali bo mogel nagovoriti te

otroke v tujem jeziku? V€asih je mislil, da je
kon¢no to mogofe. Tako kot je bilo mogote,
da se je proti svoji volji vpisal v sindikat. Ne-
kateri mlajSi tovari$i se niso vpisali, a ven-
dar pougujejo v lag€ini. Nihée bi mu ne mogel
kaj ofitati. Zdaj je 3lo le zato, ali bo mogel
spregovoriti: Ce ne odpre ust ali €e spregovori
slovenski, zanj tu ni ve¢ prostora. In e bo
spregovoril italijanski, bo moral nadaljevati.
Ali je to samo zadeva telesnega napora brez
vsake zveze z duSeP Kakor bolnik, ki po dol-
gem Casu zopet skusa stopiti na noge — ali
bo hodil ali pa se bo zgrudil?

Otroci so postali nemirni. Zresnil se je in
z ravnilom udaril po mizi. Naglo se je odlogil
in spregovoril... Sprva se je zdrznil, kakor

da glas, ki ga sli%i, ni njegov, ampak jeclja |

nekdo za njegovim hrbtom. Nato je govoril
dalje v eni sapi, kakor da se mu je beseda
splaSila in beZ. ..

,»Cari bambini! Da oggi in poi dobbiamo
parlare e studiare in lingua italiana. Non pin
in lingua slovena che & la lingua dolce delle
vostre madri.,. perché, .

Perche? Zakaj? Beseda se mu je ustavila.
Otroci so ga gledali z nedolinimi, zvestimi
ofmi. Ze koj spofetka so bili zatudeni, odprli
so usteca in niso ve¢ obrnili obraza od njega.
»Kaj mislijo, kaj Cutijo, kako me sodijo?" je
spreletelo Lebana. Ni se bal nobene druge
sodbe razen sodbe otrok. Perch€? In ni vedel,
zakaj. Ali vedo oni, ki so to ukazali?

Predolgo je molfal, otroci so znova postali
nemirni. Ali ne &utijo, ne slidijo, kako mu bije
srce? Dvignila se je neka ufenka in vprafala:
»Prosim, gospod ufitelj, ali se ne bomo vet
uéili po nadep“

Priflo mu je, da bi rekel: ,Ne vel,” Rad bi
bil odkril srce v domatem jeziku pred otroki.
Potozil bi, povedal, kakor bi vedel in znal, da
bi ga mali razumeli in po krivem ne sodili.
Hotel bi se razjokati, objeti vse po vrsti, nato
zbeZati iz sobe, iz vasi, ven v polje. Premagal
se je, zatajil samega sebe in rekel trdo: ,Non
capisco.”

Otroci so se tiho spogledali. Med sploSnim
molkom se je dvignil Petréek in naredil dov-
tip, kakor svojéas pri &rnolasi, drobceni ugi-
teljici s-Sicilije: ;,Piskal*

Stisnil je glavico med ramena m se potuhnil
Cisto v klop. Nekateri so se zasmejali, drugi so
Se vedno zrli v ulitelja. Ta se je razburil in z
roko udaril po mizi ,,Silenzio!” Zdelo se mu je,
da razume vso nemo govorico obrazov in oé&i.
Tega ni mogel prenaSati. Da bi zatrl strahot-
ni ob¢utek, ki ga je prevzemal, je zafel znova:
»Cari  bambini... Adesso... Cari bam-
bini ... "

Ni bilo mogote, beseda mu je lepela na je-
ziku, Obcutil je, kako mu slednji zvok trga
kos srca in dude. Materin jezik je tako njego-
va last in last vsakega teh otrok, kakor je srce
njegova last. Povezan je s telesom in duSo, iz
pradedov v sinove in vnuke. Ce sam prodaja
materiniCino za skledo leCe, ali jo sme jemati
tudi otrokom, ki zavzeti sede pred njim in gza
ne razumejo? Kaj so mu takega storili, da je
| v tujem jeziku zavpil nad njimi? Petrku so
| s¢ na njegov ,silenzio” udrle solze, ko se je
{ hotel le pofaliti. Prav je imel! Neko¢ je slidal
| igrati ,Lepa nasa domovina“, Jokal je. V &i-
' talnici je pel: ,Bufi, bu¢i morje Adrijansko™
| — Mravljavei so mu lezli po Zivotu, Zdaj je
| obtutil mritavico ob sledniji tuji besedi, ki jo
je spregovoril pred prepadlimi obrazki, ob za-
mrlem smehu otrok . . . Cutil je. da se mu stis-
ka grlo. zapeklo ga je v oéeh,

»~Cari bambini“ ... Gledal je po klopeh in
se zavzel. Deklici. ki ga je bila prej vpradala:
i' Prosim, gospod ufitelj...” so tekle solze po

licih. Cemu jofe? Ali ji je Petr¢kovo kisanje
| Slo tako do srea? Ni Cutil solze, ki je bila nje-
mu pritekla iz o€i. In vsi obrazi, kakor da bo-
'l do zdaj planili v jok. To ga je neznansko ruz-
burilo in ga Se bridkeje zgrabilo za srce. O%i
| s0 se mu tako zameglile, da je videl obraze
| otrok le v nejasnih obrisih kot skozi motno
| steklo. Tedaj se je Ralael Leban zavedel. da
i jote pred otroki, da mu solze silijo iz dna an-
| S, ki se mu krfevito zvija. Se trenutek — pa
| bo glasno zahlipal in za njim ves razred..,
| Vzel je klobuk in stekel na hodnik. .,
= Nikoli ve¢ ni stopil v Solo, zaprosil je za
- upokojitev. Cudili so se mu. ,Se dve leti —
| zakaj ne bi poCakali?* Toda Leban je bil v
| enem samem dnevu doZivel za deset let, ni se
rdal pregovoriti. ,Ne morem ved,” je ponav-
lial. ,Res ne morem ved...” In je pristavil:
wZivei in sree ... Ni lagal. Srce, sree!

Misko Kranjec:

Ustavili smo se pri neki hisi visoko v gorah.
Kurirja sta $la noter poizvedovat po Svabih in
sploh po novicah, jaz pa sem ju Cakal zunaj.
Ker sta se dokaj zamudila, sem kadil in se
razgledoval po dolini, ki je leZala med gorami
pod menoj. Za hiSo sem zagleda] grufo otrok,
ki so se ofividno igrali. Dekletca in fantje,
slabo obleCeni, po otroSko skuStrani, resnih,
skoraj Ze nekako starCevskih obrazov, so bili
globoko zaverovani v igro. Igra sama mi je
bila docela tuja, pa sem jo s tem vetjo rado-
vednostjo gledal.

Postavili so enega fantov k steni m mu za-
vezali o¢i. Trije so stali nekaj metrov od njega
in drZali v rokah palice. Eden pa je vsekakor
vodil vse to, zakaj stal je zase. Potlej so stala
dekleta z rokami na hrbtu, ena si je vrtala s
prstom nos. Vsi so bili napeti, dokler ni tri-
letno dekletce zajokalo, se odtrgalo od nijih,
steklo in vzkliknilo:

..Jaz Ze ne bom gledala te igre, pa ne bom!”
In zakrila si je ofi z roko. Lahno, uwmazano
krilce je frfotalo za njo, ko je tekla nekam
proti drugim hiSam.

»Anica, pofakaj,” je rekla druga, ,.saj je sa-
mo igr a:- . .

-, Pa naj gre,” je rekla tretja, ,kaj se pa sili
povsod zraven.”

Fant, ki je stal zase in ki je vsekakor vodil
igro — bilo mu je kakih devet let —; se za
dekletce ni zmenil, paé pa je rekel tistemu pri
steni, ki je imel zavezane oé&i:

»Strgati si morad ruto z ofi, jo vre€i stran in
zakrifati: ,Tako bom umrl! Poslednji¢ hoem
videti svoj dom, svoje polje in gozdove, videti
hofem svoje ljudil’ — Pri tem se mora® prijeti
za prsi z obema rokama, se ozreti okrog, po-
mahati ljudem in zaklicati: ,Zbogom, pa ne
pozabite name! In poSteni ostanite!’“ Potem
se¢ je obrnil k tistim trem, ki so s palicami v
rokah stali nekaj metrov stran, in jim narofal:
Vi na povelje dvignete puske in streljate, ko

‘jaz zamahnem z roko. Ti, Franci, padeS, pa

nisi takoj mrtev. Morad se awijati, imkegovali

IGRA

roke, grgrati, naposled pa zaklite$: Ubij me,
svinja, do kraja me ubij!’ Potem jaz pristopim
in te Se obrcam, nato pa ustrelim. Ve, dekleta,
pa morate glasno zajokati in ti, Tona, ki si nje-
gova Zena, mora$ zavpiti, nato pa pade$ po
tleh. Samo paziti morate! No, bom videl, kako
pojde”

Pristopil je, k tistim trem s palicami v rokah
in 7e se je zaCel dreti. IzpuStal je nerazum-
liive, surove glasove iz grla, kar naj bi pome-
nilo tujo zoprno govorico. Njegove kretnje so
postale nenadoma ostre in ves se je zravnal in
izprsil.

Medtem je nekje mala Amica S¢ vedno na
ves glas jokala in Klicala, proseé: , Ne te igre,
ne te! Ta je tako stradnal“

Tedaj se je, bodisi na njeno klicanje, bodisi
po nakljuju, odtrgal od nekod dvanajstleten
slok, bled, a stradno resen fant. Za trenutek je
gledal ves prizor, nato pa nenadoma pristopil
k druZbi in dejal:

»~Tega pa ne boste, ne tega ne pustim!“

jegov glas, ki je drhtel, je bil tako strasen,
da je drubica nenadoma onemela, postala in
se spogledala, nato pa so se pobrala najprej
dekleta, poparjena in osramofena, za njimi
pa fantje vsak na svojo stran. Samo dvanaijst-
letni sloki fant je za trenutek Se postal. Zdel

Narodna:

Sifaj, sijai, luniea
S#jaj, sijaj, lunica!

sijaj v nafa srleca;

lahek vetrit pihlja,

drevje bajno mi Sumbka.

Sbiai, shiai, hanical
sijaj, v nasa sréeca!
Misli toZne se bude,
po domovju hrepene!

; se mi je ne samo resen. temvel tudi nekam
| Cudno star. In ko bi bil pir svojih mladih letih
| Ze ves siv, se mi tedaj ne bi bilo zdelo nit
Cudnega.

Nato je pofasi s starim, utrujenim korakom
Sel za hiSo. Dolge roke so mw visele ob telesu,
Ni me pogledal.

Takrat sta se iz hiSe vrnila kurirja. ,,Gre-
| mo,” je rekel eden. ,Ni¢ ni novega.”

Prizgal sem si cigareto in Sel za njima.

Al so tu kdaj koga ustrelili?” sem vpra-
sal spotoma.

»Da” je odveil starej®. ,Pri tej hi% so
ustrelili gospodarja, ofeta Stirih otrok. Tu za
hi% so ga,” je rekel, se obmil in pokazal »a
hifo, kjer so se prej igrali otroci.

Zdaj sem razumel, zdaj se mi je razodelo vee
tisto, kar se j¢ malo prej tam dogajalo. Zdelo
se mi je tako strafno, mudno. Nisem vedel, kaj
je stranejde: tisto, kar se je nekoé v resnici
tu odigralo, ali to, kar so zdaj poskuSali tu ob-
noviti otroci, prav gotovo ne ¥ svojo zabave,
temveC bog si ga vedi zakaj. Tisto resnitno je
 bilo stra®no, prav gotovo je bilo: toda 3¢ stras-
neje je bilo, kar Sem videl: vsaj zdelo se mi
je stradno: tisti mir, s katerim so skuSali igrati,
potem tisti nenadni krik male Anice: Ta igra
je tako straSna!l — In naposled se mi je zdvl
straSen tisti dvanajstletni, mnogo prezgodaj
ostareli gospodar tega doma v gorah s svojim:
Tega ne boste, tega ne pustim!

Kuako ®udni so otroci dandanes, me je ob-
slo, kako vse drugaéni, kot smo bili nekog!
Kakdni, le kaksni bodo, ko dorastejo? Ko smo
Sl dalje, se mi je spet vsilila predstava igre
teh otrok in videl sem tistega, ki je vse vodil,
kako je fantu pred zidom narofal resno: Mora®
se prijeti za prsi z obema rokama, nato se
ozre$ okrog, pomaha$ ljudem in zaklies:

,»Ne pozabite name! Pa poSteni ostanite!”

Ne, saj to ni bila vel nikaka igra, pa naj so
jo otroci imeli za igro. In Cetudi bi bila, ta
klie, ki bi ga morali vsak dan ponavljati tiso-
%im, ta klic po ‘po¥tenosti ni hila ve¢ igra. tu
se je igra srecala z Fivljenjem.

Tihoditla in pejeas, 1946
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Jama, po kateri se pride na oni svet

Takole so mi ded pripovedovaki:

39

V Brezoviékovi hosti je bila jama. V jami
je bil nekdaj prostor®ek kakor izbica in od
tod se je e globlie videlo v zemljo.

Ven in ven so hodili stifki menihi le-sem,
potem ko so jamo izvohali; menda Ze boljega
opravka niso imeli. ,Kaj je ncki notri?” so
dejali in obetali tistemu, ki bi Sel gledat, me-
kaj veliko denarja, ne vem Ze koliko. To se
ve, da so demarja preveé imeli, ko so ga za
take reti ponujeli. Niso vedeli, koliko &ovek
za polovitar trpi, preden ga dobi,

Bil pa je neki Kadunjar, kloitrski pod-
loZnik, ki se je bil menihom zameril tako, da
so ga hoteli iz hifle spoditi. Ujezl pa jih je
bil prav po nedolinem. Imel je namrer na
vrtu pred svojo hifo prav lepe hrudke. Ne-
kega popoldneva ravno gnoj iz hleva kida, ke
pride opat sprehajaje se mimo.

.0, kako imate lepe hrudke,” nagovori
opat Kadunjtarja in gleda na drevo. ,Lepe
s0, lepe, ves,” pravi nato Kadunjéar. — Ali
so kaj dobre?” — ,Tudi dobre so, gospod
ote”. — ,Kako jim je pa ime?” poprauje
opat. — ,Pokusje”, pravi Kadunjéar, kajti
hruskam se je zares dejalo pokusje. —
Kako fim je ime, pravim?“ refe opat neje-
voljen, da ga kmet tika in namesto, da bi mu
povedal, kako se hruskam pravi, veli mm jih
pokusiti. I, pokusje,” pravi drugi® Kadunj-
¢ar. Tako se nista pobotala. Opat je Sel je-
zen pro&, rekoé: . To je pa vendar odveg,
me moji podloZniki tako grde tikajo in
povedo, kar vprafam.” Kadunj®ar pa je bolj
hitel gnoj kidati in je godmijal: , Ne ali
so gospod danes udesa kam posodili, kajli,
dvakrat sem jim povedal, pa menda e niso
shifali.”

Kmalu mu pride pisanje, da mora od hide,
kloitrske pristavice, kamor hofe. V kio#tru
ne marajo za takega pristavnika, ki opata ne
spoStuje, temved prevzetno govori z njim.
Kadunjéar pa je debelo gledal m si ' mishil:
K;‘laj sem jaz prevzelno govoril? Kako je
to?"

Naglo obuje prainje levlie in leti dol Gez !

kamenje v klofter. Mislil je: _Moram ven-
dar pozvedati, zakaj me po svetu gonijo.”
Ali vratar se je jezno drZal, obril se je na-
pol stran in rekel: ,,Ne smete noter veé.” —
oI, lepo vas prosim, kaj sem pa naredil, za
boZjo voljo? vprasa Kadunjfar in se kislo
dr#i, ,,Ne smem, pa je ven,” pravi kloStrski
vratar.

Kadunj®ar gre Zalostno domov.

Vprav v istem Casu se je bilo razglasilo,

bi precej pozvonil, kadar bi ga zgrabil zlodej
za stegno in da bi ga potem mozje tatani na
beli dan potegnili.

Spulfajo. Kmalu se utopi Kadumjéar v te-
mo. Zmanjkalo je vrvi, dovezali so drugo
dolgo in take dalje. Poldrugo uro je jama
pozirala vivi. Kar je jela lahka pribajati in
moZje so rekli: Zdaj je na dau.* Pol ure so
baje €akali, kdaj bo zvonéek zapel. Potlej so
pe menili, morda se mu je kaj primerilo.

»Vlecite venkajl” zapovedo menihi. In mol-
zli so zopet vrvi iz zemlje. Nazadnje prijezdi
Kadunjtar na svojem krepelen ves vesel, sa-
mo bled in upal.

»Kaj je, da si tako bled?" vpradajo menihi.
— .1, kaj bi ne bil bled, ko bi bil kmalu
tepen.” — ,Kdo pa bi te bil tepel?”

~Tako je bilo.” pripoveduje Kadunjéar. Po
vrvi sem pridel ma drugi svet. Tam ravno ta-
ko sonce sije kot pri nas spomladi. Zemlja je
pa e lepda od nafe. Videl sem lepe travnike,
vibovie ob vodi, ki teée po kiivi, gladki stru-
gi, in tako je kot v malih nebesih. Lepi mia-
di kosci so kosili. Ko so mene zagledali, dali

Iz moje

)

Stanovali smo zumaj mesta. Pri hisi je bil
vrt, na njem so rasie jablane, hruike, ¢edplie
in tudi efnja. Na gornjem koncu so bile pa
gredice, na katerib so vse poletie do pozne
jeseni cvelele cvetice, modre, rdede, rumene
in pisane. Moj oe so imeli z njimi posebno
veselje in, ¢e le niso imeli boljfega opravila,
so bili gotovo na vrtu. Mati so bili pa bolj
stvarni; po strani so gledali cvetice in, &e je
prifla govorica na vrt, so vedno godrnjali, &ed
zakai fa lepi prostor brez vsakega dobitka
stojfi na vrtu. O¥, ki jim je bil hi$ni mir nad
vse, so se naposled vdali materinini Zeljam in
neke pomladi — jaz sem se fel ravno ABC
ufiti — so mati vrgli z vrta vse cvetice in ko-
renike, ki so jih ofe Se prejsnjo jesen zavaro-
vali s skimo proti mrazie. [z gredic je postala
nfiva in namesfo tulfpanov in nareisov, mame-
sto balzamin in georgin so posadili matf drago
amerisko zeli§¢e — krompir. Le pri plofu so
pustili ofetn majhen prostor, kamer so presa-
dili tiste cvetice, ki so jim bile najbolj prira-
sle k srcu; zakaj materi bi se ofe ma tihem
vendar smilili, ako bi jim wmitili vse veselje.

Ali ljub3a kot cvetice in krompir, Fubsa kot

| jabolka in &ednje, dasi sem jibh nerad pozabil,

mi je bile velika mlaka kodec vrta, ki tudi v
najlroidi sudi ni wsahnila. To je bilo moje mor-

da menihi veliko denarfa obetajo tistermu, ki |
bi se dal po vrvi v jamo spustiti, da bi potlej |
povedal, kaj je ma dno. V vsei okolici si ni |
nihde uwpal noter; vsak se je bal Fkrata, ki |
pravijo, da stanuje v takih podzemeliskih |
luknjah. Kaduni€ar je pa dejal sam pri sebi:

»~Hember te, hudo je, & se sam vrag iz pek-

la Eloveka loti, ali namaya da j= huje, ako |
mora Clovek z Zeno in z otroki gol po boi- |
jem svetu kobacati. Se slab%i je potlej ko

polZ, ta vsaj hifo s seboj nosi. Morda pa hu- |
dir mi tako hud, morda se da prepuositi; saj |
$e ne pommim, da bi koga wjel & le hudir

ni, tudi mene ne bo. Ako bi del v jamo, do-
bil bom denarjev, da si bom lahko lastno !
streho mapravil, ali pa se bodo dali omeh- |
¢ati in mi bodo pustili LiSe, kakor jo imam |

ie, po mjem so se vozile moje baske v daljna
mesta, na niti sem jih peljal celo v Ameriko.
Tia sem vozil pesek nazaj sem pa naloZil
&ednjevih peska. In &e se mi je po nesredi bar-

To je bilo vselej nekako tako: Popoldne proti
veferu sem se napotil iz La¥ v bliznje Reje,
Levstikov dom. Tu je prebival v leseni izbi mad
hlevom. Ko sem vstopil, je sedel za mize pa
pisal. Ko sem sedel, mi je mol¥e pokazal ka-

si ga nrefem. To me ni kaj posebno mikalo,

kega pol hleba kroha pa no ma mizi, &¥ naj |

£

Zopet spodveZe stremeni in jo prasne ez
jo in &ez plot v klodter. .Ni¢ ne bo, nit,”
vpije vratar madenj. ,Bo, bo,” odgoveri Kad-
unjéar in pripoveduje, kaj bi zdaj rad. Via-
tar ni rekel ne bev ne mev, ampak je Zel
opata vpradat. Na vso srefo je bil opat zve-
daven moZ. Jezen je bil ma Kadun{®rija, alf
e bolj ga je mikalo izvedeti, kaj je v jami.
Poprafa druge menihe in vsi svetujejo, da
naj se kmet za zdaj e v pristavi pusti, ako
gre v jamo.

Kadunjtar gre vesel domov. Vendar skrbe-

:

lo ga je malo, kaj bo, ako ga Skrat zaggabi. |

Ali tolazil se je: ,Naj, bode pa gospodie v
klodtru o meni odgovor dajali!™

Iz vseh zvouikov pobero vrvi po stiski in
po dentviski fari. Zneso vkup poveznike in
vse, kar je bilo iz viakna v tii gube splete-
nega. To se ve, da ni §le samo pred jamo na
kupéek, ampak le za denarje se vse stori.

2.

Snide se na tisti dan velika mnoZica [ljudi
i menihov. Privozljaio na koncu vrvi kre-
pelec; ta krepelec je okrobalil Kadunitar, z
eno 1oko se je drzal za vrv, z eno pa za maj-
hen motvoz, ki je bil k zvontku napeljan, da

| vendar sem si ga moral privodditi koifek, da

hi se me zameril mokn. Ko se mu je zdelo, da

je dela dovolj za ta dan, je odlieZil pisanje in

vstal. Nato sva Sla v veZo, kjer si je izbral in
nabral v kofek krompirja, pripravnega za pe-
ko. To je prve. Ni vsak ksompir dober za peko.
Biti mora neke posebne vrste, ki je pa ne znam
prav popisati: srednje velikosti, ne predebel,

' ne predroben, lepo okrogel in koliker mogode
' gJadek, brez bunk in jamic. Ce ne najdes ta-

kega, pusti raffi vso stvar pri mire. To je
bil prvi pouk mojega uéitelja.

Nato sva kora&ila v bliZmji gozd ma priprav-
no mesto. Tu je bilo treba najprej nabrati in
nanesti suhih drv za ogenj. To je drugo. kar
je imenitno. Vsaka drva niso za to rabo, da so
le suha. Suba seveda morajo biti, drugate bo-
do dala ve® dima ko ognf2, pa ne predrobna,
ne predebela; najbolifo Zerjavico dado kore-
nine in grée; in dobre, hude Zerjavice je treba.
Ko je bilo suhljadi nanesene in makopitene za
pottebo, odkazal mi je Levstik sedeZ na bliZ-
njem parobku. Nato fe zafel ogenj delati. A
kako? Imel je za to nalad& pripravljen kamen,
kresilo in gobo. Pa je zaZel kresati. Ko je goba
ujela iskro in zatela eti, jo ja je zavil v kepo
dobro suhega mahu pa zael v krogu vihteti

 kepo in jo vihtel, da se je vnela. Gorelo je

50 mi koso in me prosili, da bi $e jaz kake tvi
redi odrezal. Pa kakor sem mahnil, sem kos-
je zlomil in vsi so me obstopili, da bi me na-
Sedkali. Pa ravno, ko bi imel tepen biti, ste
me potegnili venkaj.”

Menihi so odkimavali, niso verjeli. Kadunj-
éarja je to zgrabilo in rekel je jezen: ,Devet
kosmatih vejl Gospodje oetje, hiSo ste mi
obljubili, &¢ grem v jamo, hifo mi boste dali
in jo boste, Kdor ne verjame tega, kar pripo-
vedujem: tukajle se gre v jamo, naj gre pa
sam gledat, bomo videli, ali bo prinesel celo
polt nazaj.”

LAl je Bel kdo gledat za Kadunjtarjem™*

~Nihée. Vsak raje verjame Kadunijéarju,
kakor da bi se z vragom seznanil.”

LAl tudi vi verjamete?”

.To je da.” adgovore ded. ,.Saj so nam ne-
ki gospod pravili, da je zemlja Amerika pod
nami. In jaz sem tako premisljeval in uganil,
da je bil Kadunjéar tafas v sami Ameriki.

Tako so moj ded menili in jaz sem jim ta-
I(‘.a.svcrjel.

Josip Juréié.

mladosti

ka potopila, nisem dolgo Zaloval, naredil sem
drugo — iz papirja.

o

Moje morje je bilo tudi Zive. Zabe vsake ve-
likosti so gospodovale v njem, vodni motera,
di so kakor somi plavali sem ter tja, Sirold vod-
ni kebri v & nih frakih so se potapljali, vodni
S&ipalec je s kled€ami preZal na muSice, ki so
plesale nad wvodo. Po ves dan sem stal kraj
svojega morfa in premidljeval Zivali, ki so to
notri Zivele in trpele. Se ponoti v sanjah sem
bil pri njih. O pomladnih ve&erih, ko sem Ze
| v postelji le¥al, mi je bila najslajfa muzika
reglianje mojih Zab, ki sem vse pozmal, od
vajmlajie do majstaree, ki je bila lepo zelena,
na hrbtw pa je imela txi rumene proge. Najpr-
vo je jel debel moski glas poskudati Zalostne

odgovarjala. Potem vse potihne, ali v tem hi-
pu zagrmi ves zbor in regljanje se je razleglo
daleé okoli v moje neizrekljivo vese'je, ali v ve-
liko nejevoljo moje matere. In tudi pozimi, ko
so *abe spale pod ledeno skorjo, sem imel na
morju nepopisljiivo veselje. Bilo je mraz, da je
vse pokalo, s sosedovim Andrejtkom sva se pa
| disala v vrtu, da so iskre #vigale izpod pod-

| Nikoli te ne bom pozabil, mlaka na vrtu! Dne-
vi, ki sem jih preZivel kraj tebe, so bili naj-
srenefi.
|

Fran Erjavec

Kake sva z levstiom kiompir pekia

|j potaknil pod droben les, za to pripravljen; ko |

| se je ta vnel je naloZil debeleffega. Ce je zatel
1.oxmiwiemaﬁ.kxu?evhsizmdﬂo,iem
' zgrabil Sirokokrajni kiobuk, pa zadel mahaje z
rraﬁ;;daf-ﬁ sape, kakor je sploh pastirska ma-
v

Zdaj je vzel krompir iz kodka pa ga lepo
polozil k ognjw, da se je ogreval im izpuhte-
val vlaznost. Ko je bilo Ze dovelj Zerjavice, je
polozil nanjo posamezen sadeZ, pa tako, da se
niso dotikali drug drugega. Nato je vzel v ro-
ke palico, nalad& za to pripravijens, pa ga je
vedno prevratal z njo, da se je okrog in okrog
popolnoma opekel in take dobil lepo skorjo,
kar je posebno imenitno.

Ko se mu je zdelo, da bi utegnil biti ¥e do-
ber, je s tisto palico dregnil enega, ki se mra je
videl najbolj godan, z Zerjavice, vzel ga v ro-
ko, ga stisnil ter tako poskusil, &e je Ze dovolj
peden. Ce podi, je dober; & ne, ga poloZi zo-
de dobrega, ga lepo ostrie z noiifem, da se
pokaie lepo rumena skorja okrog in okrog, pa
ga pomoli meni. Jaz ga starem pa mi zadisi
puijetno kakor pedem kostanj, &e ne Se bolie.
Drugega si je privodéil sam. Ko je bilo vse po-
spravljeno, sva ostala $e mekoliko &asa pri og-
nju sede, da je vse pogorelo.

Tako sva krompir pekla z Levstikom, oba
mlada, oba vesela pa oba — LaS€ana! Prav za
| prav, pekel ga je on, jaz pa sem ga gledal in se
. uéil, kako se dela. In u&il se nisem brez uspe-
iha.Vdmgﬁte&hunamammniﬁltm
| ali onim afi & fe treba krompir pedi, se ne
ilﬂtﬂﬁmnf’knﬂr Josip Stritar

| kovanih peta — kadar ni bilo matere doma. — |

F. S. Finiigaw

Dariteo.

Raziasito se je krasno jutro. Sporfladi
vstajajo take zore. Svarun se jo dvignil z le-
Zi&€a, ki je bilo pogmijeno z mehkim krznom.
Radostno je pozdravil dan, veliko upanje se
mu je zbudilo v srcu.

wJeseni — pa tako jutro! Vse solzno od sa-
me rdece radosti, kakor bi Devana hodila po
padnikih in mimo brstedega Zita. Srefo ozna-
nja tako jutro, ki je dolo&eno daritvi.”

Starosta se je dvignil in krepko udarl z
drobnim kijem po leseni steni.

Hipoma je stal pred njim mladec, mo&an,
golih, rjavih prsi, dolgih, rdedkastih las. Ob
pasu mu je visel na lanenem konopcu kozlov-
ski rog.

.Krok, pozovi rogove, vedi jih na okope,
glasno zatrobite, da se zberejo voji€aki krog
Zrtvenika, Bogovi so se mi nasmehnili iz zar-
je. Prazniéne volje so. Hitimo z obetom.™

Krok je oddel; ni preteklo, da bi obmil
plug na ozarah in ga zastavil za novo brazdo,
pa je zagrmelo in zabulalo krog in krog po
okopu. Sunkoma kakor udarei so peli zakriv-
lieni kozlovski rogovi — vsa dolina je tonila
v jeki in glasovi so pluli od gora po orume-
nelem hrastu in bukovju. '

V dolini se je zganilo, kakor bi posijalo ve-
selo sonce na neizmermo mravljii&e. Izpod
Sotorov so se usipali bojevmiki, pripenjali so
si mefe z debelimi jermeni, tule, natrpane s
strelicami, so si obeSali mladci na pleda, z Je-

' vico so segali po lokih. StareSine so klicali svoj-
' ce, rjave grufe na pol golih borcev so se

zgrinjale krog vojved. |

Krok je znova zatrobil z visokim, sloves-
nim glisom. Vse glave so se obrnile proti
gradid¢u. Skozi modno zatvornico se je pri-
kazal z okopov starosta Svarun. Bela halja se

 je lila po visoki postavi do tal. Ponosma in

mogoéna je bila ta postava. Hrbet ni bil
upognjen, z dvignjeno glavo je stopal krepko
pred zborom najstarejiih staredin. Bili so
brez metev — svefeniki. Za trenutek je za-
sumelo in vzklikmilo med wvojtaki, pa takoj
je vse wmolknilo v globoki poboZnosti. Sva-
lrz.ﬂa:eiim in sveénik se je blizal Zrtve-

Vsi staredine so stopili okrog oltaria in po-
dajali Svarunu obetov, da bi jih poloiii na

Vsul je v plamen najlepSe pdenice, na
Zerjavico je izhl dehtefega olja. Hlapci so
zaklali belo jagnje, stareline so ga poloiili
na grmado. Darove so objeli zublii, visoko se
je dvigal ogenj. veje na lipi so se pripogibale,
naokrog je zadiSalo.

Tedaj je Svarun razprostrl roke. Visoko jih
je dvigail: vojstaki so pripognili glave.

.DaZbog mogoéni, ki odpirad roko in se-
jeé setve im polnis hrame, ki plodi§ &rede
ovac in pitad goved, usmili se nas! Ne daj, da
bi bili prazni-tvoji Zrtveniki, ke vam bo sov-
rafnik poteptal njive, ugrabil goved, odgnal
ovce. ' Usmili se nas! Veles, ki &quvad padnike,
odvrni sovraZno kopito od zelenih tratl Pe-

tun, sproZi strelo in grom, ukroti bese, nade-

ni Morani vrv, da nam prizanese — dovolj ji
bodi naih mrivih sinov! Svetovit, ki gledad
z enim samim ofesom po vsej zemlji, poknZi
nam sovraZnika, da ga uzro nade strelice, da
ga zadene kopje in mu nade sekire razkoljejo
glavo. Usmili se nas!™ :

Svarun je umolknil, roke so se mu tresle, s
heepeneto prodnjo mu je plulo oke proti
sonci.

Kar potegne pis, lipa zaSumi, listje se uspe
na oltar, na svelenike. Vojska se n
zatrepeta. Kakor da se je zveselila vsa dalina
in da hofe zavriskati. Zamolkel krik jekne iz
mnoZice. Svarun se veselo obme,

»~Bogovi so nas Euli!™ .

Obrazi so se zjasuili, roke so se oklenile
medev in kopij, zavr¥elo in zafumelo je, ko=
kor bi planil ogenj v subo goS€avo.

,Bogovi so nas &éuli. Z nami pojdejo, da
nam pokaZejo njega, ki nam fe obsenéil svor
bodno somce. PoZreinemu Bizantinew di
naZa zemla. Toda veste, bratie, da smo Slo-
veni vajeni zemlje pridobivati, ne pa dajati.
Zato prisezimo madtevanje sinovom in nodi
zemlji. Dokler je kaj sonca, dokler je kopij i
strelic in me&ev, se Sloverr ne poda!™

Vojska je moldala — pa samo tremutek.
Nato je zagrmelo, kakor bi izbruhnil vulkao
iz osréja zemlie. Goadi kopij so se dvignil
polni tuli so zaroZljuli, tetive na lokily so 28~
brnele; visoko nad glavami so se bliskali me-
&. Krik je donel do neba. Svarumovo lice pé
se je smehljalo, sondni Zarki so se radowali ¥

(Pod svobodwim soncem — odlomek)
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Sobota, 6. oktober: Bruno
Nedelja, 7. oktober: Marija
Ponedeljek, 8. oktober: Brigita
Torek, 9. oktober: Dionizij.

SPOMINSKI DNEVI

& 10. 1826 ~— Rojen v Podgori pri Kamniku pe-
snik, pisatelj in narodni buditelj Luka
Svetec — 1864 Rojen v Beogradu pisa-
telj in dramatik Branislav Nu&é&.

9. 10. 1547 — Rojen Spanski pisatel] Miguel de
Cervantes Saavedra — 1792 Rojen v
Kamni gorici na Gorenjskem slikar
Martej Langus — 1857 Rojen v Du-
brovniku pesnik Ivo Vojnovi¢ — 1912
Zadetek balkanske vojne.

BILCOVS

Za precej vro¢im in suhim poletjem polago-
ma stopa med nas hladna in ylaZna jesen. —
Kmalu bodo poljski pridelki pospravljeni in
tudi jesenska setev se bliza h koncu. Polni naj-
boliih nad in upov smo v vigredi gledali na-
& polja in vsak je pri¢akoval, da mu bo zem-
la obrodila kar najbolje in &m veé sadov. Ko
danes gledamo na ufpehe svojega dela ter me-
rimo in tehtamo koli¢ine na8ih pridelkov, mo-
ramo ugotoviti, da je bila leto3nja letina koli-
kor toliko zadovoljiva. Seveda je pri marsika-
terem sadeZu ali Zitu bil uspeh naSega dela
manijsi, toda kljub vsemu, toliko bo, da se bo-
mo prebili skozi zimo. Saj obogateti pa nas
kmet pri svojem delu itak ne more. V potu
svojega obraza si pal prideluje svoj vsakdanii
kruh, katerega pa rad deli tudi z drugimi ter
tako pomaga, da se industrijsko in upravno ko-
lesie v drZavi more vrteti. Samo Zal, da za to
svoje veliko delo nas kmet ne dobi od gotovih
slrani pravega razumevanja in priznanja.

Naj navedemao kratko, kako so naga polja in
travniki letos pri nas obrodili. Kar se tie kr-
me, je bila kofnja sena res obilna, nasprotno
pa je bila otava vedinoma slaba. Tudi z dete-
ko in lucerno smo bili zadovoljni. RZ in pSe-
nica pa nam s svojim donosom nista izpolnili
nafih nad. Lep&i so bili vigredni posevki in
tudi koruza je letos kar dobro obrodila. Bolj
slab_pridelek je dal krompir, katerega je pre-
cej manj kot l&m. Tudi pesa (rona) Zaostaja za
povpretnim pridelkom. Ravno smo sedaj pri
ajdovi Zetvi. Dasi vsled suSe ajda ni mogla ta-
ko bujno rasti ,vendar je videti, da bo kljub te-
mu Se kar precej zrnja. Sadja pa je pri nas
letos tudi bolj malo in kar ga je, ni tako lepo
in zdravo kot bi ¢lovek Zelel. Pa tudi precej
Eebelarjev je pri nas, Ze vet let ni bilo ugod-
nih medenih let in marsikateri gojilec nasih
Zebelic #e obupava. Tudi letos ni bilo ravno
medeno leto, vendar nekoliko bolj%e je kot
lani. Dasi odvidnega medu ne bo, pa bo ven-
dar toliko, da ne bo treba toliko sladkorja po-
krmiti za prezimovanije kot zadnja leta.

Tako smo danes povedali nekaj o naSem
kmetovaniju, pa drugikrat e kaj povemo o na-
fem splodnem in kulturnem Zivljenju.

sey o W
Knjizni dar Druzbe
Druzba sv. Mohorja v Celju, ki je pred 101

letom zagela svoje plodonosno delovanje v ta-

kratnem kulturnem sredi&éu slovenskega naro-
da v Celoveu, sporoéa, da bo k novemu letu

naklonila koroskim Slovencem nasledniji knjiz-
ni dar:

1. Dr. Jakob Sket: ,Miklova Zala® — 102.
zvezek Slovenskih veéernie

2. Ksaver Mesko: Mladim sreem - V. zvezek
3. Fakin Anton: Iz Zivljenja rastlin.

Druzba sv. Mohorja bo knjige poslala na
Koroko, kakor sporoda, 8e v teku meseca de-
cembra.

To lepo naklonilo Druzbe sv. Mohorja v Ce-
lju korogki Slovenci najtopleje pozdravljamo in
bomo knjiZni dar z najvegjo hvaleZnostjo spre-
jeli.

Prav dobro se zavedamo, kaj je hila Druzba
sv. Mohorja Slovencem v teku stoletja. Kaj je
bila Druzba Slovencem, spri¢uje najbolj rast
njenega €lanstva, razdirjenost pa vseh sloven-
skih pokrajinah, razmerje Stevila Mohorjanov
do Stevila slovenskega prebivalstva v Avstriji
in posameznih deZelah, prav posebno pa Ste-
vilo knjig, ki jih je razposlala kot drustveni
dar.

Stevilo Mohorjanov je naglo rastlo. Od ne-
kaj nad 1000 udov leta 1860 je stela Druzba
leta 1918 nad 90.000 udov. Nato je prisel po
prvi svetovni vojni zaradi izgube Korogke, Pri-
morske in dela Notranjske silen padec. DruZba
se je preselila leta 1919 v Prevalje, leta 1927
pa v Celje. Na Korofkem je bilo v letih 1919
do 1939 Se vedno toliko Mohorjanov, da je
Druzba za nas izdajala posebno, za inozem-
stvo prirejeno izdajo Koledarja. Druga svetov-
na vojna je Mohorjevo druzbo skoraj uniéila.
Nemeci so ji uropali tiskarno v. Celju in uniéili
skoraj vso zalogo knjig. Po zlomu. Hitlerjeve
Nemgije in vstajenju Jugoslavije se je Mohor-
jeva druzba spet vzpostavila. ~

Stevilo knijig, ki jih je Mohorjeva druZba
razposlala po vsem Slovenskem in Ze Sloven-
cem v tujini kot redni letni knjiZzni dar, si je le
tezko mogole predstavljati; od 1860 do 1918
je dosegel ogromno Stevilo 16,318.402 kniig.
V tej Stevilki pa niso upoStevane zaloZne knji-
ge; ki se niso razposlale vsem udom, in knjige,
ki so se posebej narodale h knjiznemu daru.

Veliki pomen Mohorjeve druZbe za vso slo-
vensko ljudsko knjiZevnost je neprecenljiv, tak-
isto njen pomen za ob&no izobrazbo vsega slo-
venskega naroda. Mohorjeva druzba je bila, ki
ie slovensko ljudstvo nauéila tiste ljubezni do
slovenske knjige, s katero so v dobi krvave
neméke okupacije z Zivljenjsko nevarnostjo
spravljali svoje knjige na varno pred nacisti¢-

\/
sv. Mohorja v Celju

nimi unievalci. Velik je kulturni pomen Mo-
horjevé druZbe kot knjiZnega zavoda, ki je
vedno ohranil svojo prvotno wvseslovensko
smer, kar otituje tudi dar, ki ga je letos name-
nila nam koroskim Slovencem.

SV. HELENA NAD BILCOVSOM

Viskoko gori v hribu nad Biléovsom stoji ob
Sirnih gozdovih podruZnica biléovske Zupnije.
Le malokrat v letu se tukaj masuje, a vendar
pravijo, da je ta naa cerkvica starejSa od far-
ne cerkve v Biléovsu. Sentalen a, tako do-
madcini nazivajo naSo cerkvico in za meZnarja
je tukaj nada gorjanska korenina p. d. Rajnar.
Ponosen je ta na§ meZnar na svojo ecerkvico,
ker ima v zvoniku dva zvonova, ki sta se k
sre¢i Se cela vrnila iz druge svetovne vojne.
Hitlerjev reZim je namre& pobral tudi nasa dva
zvonova, a smo jih po vojni po nakljuéju do- |
bili Se ohranjene nazaj. S temi zvonovi nad
Rajnar razganja obh pretetih nevihtah grozece
oblake, ki so polni tode, groma in bliska. Pa
mu moramo priznati, da ima res tudi pri tem

svoje uspehe.
Pa je zazvonilo pri Sentaleni tudi dne 16. 9. |
t. 1. Ta dan je zvonilo k veselemu dogodku. |
Svatje so se zbirali pri pd. Plaveu na Sodra- |
#evi in pri pd. PoZarniku na Potoku. Z veseli-
mi svati sta prifla v naSo cerkvico France;
Lauseger in Marija Sitelkopf, kjer sta si pred |
glavnim oltarjem sv. Helene obljubila zakon-
sko zvestobo. Veselo Zenitovanje je sledilo na
nevestinem domu pri pd. Plaveu na Sodrazevi.
Zelimo novoporoéencema mnogo srete!

ST. JAKOB V ROZU

V zadhji Stevilki smo %e na kratko poroZali |
0 lovskem uspehu nafega Zivinozdraynika |
dr, Pusnpika, Na Zalost se nam je vrinila nelju-
ba pomota, ki jo hotemo danes popraviti.

Dr. Kristo Pudnik, ki je poleg svojega pokli-
ca tudi strasten in kar je glavno uspefen lovec,
je pretekli teden spet obiskal svoje lovske to-
variSe v Sloveniji. Skupno z njimi se je ude-
lezil lova v blizini jugoslovansko-italijanske
meje in dosegel izredno lep uspeh. Nenadoma,
ko je stal na preZi, se je pojavil na njegovem
podro&ju velikanski jelen, da je naSemu Kristu
kar zaigralo srce. Ni se dolgo obatavljal, mar-
vet takoj nameril puSkino cev proti lepi div-
ja€ini in sprozil. Toda smola — jelen je hil si- |
cer zadet, a ne smrtno; prepladen jo je hotel
odkuriti. Kristo pa ni hotel popustiti in takoj
je potil Se drugi strel: tik ob rogovju je krogla
prodrla v jelenovo glavo in ga podrla na tla. |

Zmagoslavno se je uspedni lovec zaletkom |

tega tedna vraéal s svojim lovskim plenom in
Sentjakob&ani se kar nismo mogli nacuditi.
Ustreljeni dvanajstletni jelen je namreé tehtal
celih 160 kg. Res izreden primer za naSe poj
me.

ST. JANZ V ROZU

Nedavno so praznovali pri p. d. Cinkovou
na Rutah vesel druZinski praznik. Mladi gospo-
dar je pripeljal na dom svojo Zivljenjsko dru-
Zico. Toda, v Zivljenju je Ze tako, za veseljem
obidte pre¢esto druzino tudi Zalost, Pri Cin-
koveu se je nmenadoma oglasila bela Zena m
iztrgala iz njihove srede nad vse priljubljeno
teto Mojco. Kratki in mu&ni bolezni je v svoji
visoki starosti po trudapolnem in z delom iz-
polnjenim Zivljenju podlegla.

Ob &tevilni udelezbi Zalnih gostov smo po-
kojno teto zanesli na Sentjansko pokopalisée k
zadnjemu pocitku, Teta Mojca naj si spotije v
ljublieni domaci slovenski zemlji, preostalim

| sorodnikom pa naSe iskreno soZalje!

MEDVED]I DOL pri Bistrici v R.

Kakor znano, so s Solskim poukom na osno-
vnih Solah vsepovsod Ze priceli. Je Ze tako,
klijub temu, da kmetje po vedini potrebujejo
vsako delovno silo, tudi otroke, pri obilnem je-
senskem delu doma, se prav tako dobro zave-
dajo, da je ola mlademu éloveku potrebna in
nikakor ne morejo razumeti. da na nadi Soli Se
do danes ni pouka. To pa zaradi tega, ker se
merodaini &initelji niso zganili, da bi v €asu
poletnih poditnie, kakor to delajo povsod, Sol-
sko poslopje popravili. Ze o boZi¢u preteklega
'eta je del Solskega poslopja pogorel in so mo-
gli le zasilno poutevati do konca Solskega leta.
Dvomesetne po@itnice so minile in ob&ina se
ni potrudila. da bi &as izrabila ter med tem

| éasom prostore popravila. Kmetje in delaver v

Medvedjem dolu so bili pripravlieni potrebni
gradbeni material navoziti in so danes upravi-
Zeno ogordeni, dd se v tej zadevi ni nifesar
ukrenilo. Star&i Soloobveznih otrok se spradu-
ieio, kedaj bodo otroci spet lahko sledili pouku,
ali pa je morda volja nekaterih, da bi bili nasi
otroci pri Solskem napredku prikraiSani n
ofkodovani, kar bi gotovim ljudem $lo gotovo
v ratun.

lzdajatelj, lastnik in zaloZnik lista: Dr. Frane
Petek, Velikovec. Urednistvo in uprava; Celo-
vec, Gasometergasse 10. Telefon 1624/4, Za vse-
hino odgovarja: Rado Janezi¢. Tiska: Kimtner
Druck- und Verlagsgeselischaft m. b. H. Kla-
genfurt — Dopisi naj se podiljajo na naslow:
Klagenfurt, 2, Postschliefifach 17.

-
Bl

Najprej je kramaril v Podgradu ob nedeljah pri cer-
kvi. Nato je jel kmetom posojevati denar na velike obre-
sti. Ker mu pa niso mogli dolgov pladevati v gotovini, je
od njih namesto denarja jemal Zitnih pridelkov, a seveda
po najniZji ceni. Mojega mejada in prijatelja Kneza je
spravil ob hido in kmetijo. Tako je postal na¥ sosed, o ka-
terem pa ne vemo, ali je Zid, ali kristjan. V cerkev ne
hodi nikdar; pa tudi njegovo héer in njeno mater vidimo
malokdaj pri sluzbi boZji.”

Starec umolkne in pogleda Mirka s pomenljivim ole-
som. A ta'se obrne pri teh besedah nagloma v stran.
Rdetica je zalila sinu lice, srce mu je jelo hitreje biri; hud
strah ga je obfel, meneé, da ofe e vedo za njegove sréne
skrivnosti. Da se ne izda, mol¢i, oée pa nadaljuje mirno
in razlo¢no:

Ko je ta tujec dospel v Podgrad, ni nihée vedel, kako
se pie in odkod je. Prideli so mu ime Tresoglav. To
znadi pal njegovo kretanje pri kupdiji; potresa namrel
vedno z glavo in zasluZi res ta priimek.

Pravo svoje ime je zamol&al. Gotovo se boji, da bi mi
Po njem ne spoznali njegove vere in rodu. T ¢ toliko sem

| vere. 1z kramarja je postal véliki kupec. Zdaj kupluje |

sicer vedjidel zdoma, a naselil se je vendar v nalem kraju.
Jaz sem se sicer protivil temu, ali gosposki ni bilo mar
mojih besed. In kakor se vidi, se Ze kesajo, da so mu dali
pravico, naseliti se med nami. -

Mi sosedje smo Ziveli sprva z njim, kakor da ne bi
poznali drug drugega. Pozneje se nam je jel pribliZevati.
Jako prijazen moZ je, ali odkritosréen ni. Govori sicer ve-
liko in zaupno, toda v srcu misli drugale. Zdaj se nam
dela jako prijaznega, a to je le gola hlimba. Koristil nam

| ne bo nikdar, naj e tako lepo govori. Navidezno nas lju-

bi, v resnici pa goji njegova dufa le sovra¥tvo do nas.

kmalu svoje posestvo izroliti. Ali poiskati si mora$ dru-

| = 545 g % v
| Zico, ki je tvojega stanu in naSe vere. Ne denar, temvec

Tudi tebi, moj Mirko, se je Ze prikupil ta Lah. Zdi s¢ |

mi, da kaj rad zahajal pod njegovo streho. Bojim se celo,

' da te v njegovo hi¥o bolj vledeta dekle in mati, kakor pa

on sam. Vse to %e dalje asa opazujem. A nocoj te moram
posvariti, da se mi izogiblje§, kolikor mogode, te druzbe,
osobito Almire!®

Kakor okamenel je stal Mirko pred ofetom. Vedel je,
da imajo o&e prav; sam je dobro &uril, da ga je tuje dekle
malo da ne Ze ujclo v nastavljene mreZe . ..

Sin se je zalel nato opravievati, ali ni mu bilo ved
mogode utajiti svojega oblevanja z Almiro. Saj je videl
danes ode sam, kako se je Mirko poslovil od deklice, pre-
den je ¥el na Gradilée. Pa tudi poprej je bil Serajnik Ze
velkrat opazil, kako pogleduje Almira za njegovim
sinom. § )

»Ne taji, Mirko, tega, kar Ze dolgo opazujem,” od-
vrne ofe na sinovo opravilevanje. ,,Ti pozna$ mojo ¥eljo
in ve! tudi, kaj nameravam. Zdaj nastopijo hudi tasi

pridne roke in zvesto srce so najboljsa dota vsakemu de-
kletu.

Dalje je treba tudi pomisliti, Mirko, na bodode case.
Kdo naj podeduje nafo kmetijo, ¢e bi ubili Turki mene
ali tebe? Kdo naj gospodari na zemlji, katero so od nek-
daj %e obdelovale Zuljave roke nasih slovenskih pradedov
in kjer 3e zdaj orjejo in sejejo roke kristjanske? Misli§ li,
da bi naj prifla ta zemlja tujcem in nekri¢anskim ljudem
v roke?!

Le tega ne, Mirko! Bog ne daj, da bi sc Jopirila kdaj
la¥ka glava pod mojo streho in rodili nekristjanski otro-

| ci! Ne mogel bi mirno podivati v hladnem grobu, dokler

|

-k njemu, ga prijel za vele roke in rekel:

bi ne izumrl zadnji tvoj rod.“

Globoko ganjen utihne sivolasi oée; notranja Zalost ga
je hudo prevzela. Svetla solza se mu utrne iz rosnega
olesa. Nato se ozre prosele proti nebu in poto¥i v globo-
kem vzdihljaju svoj Zalostni stan Bogu v nebesih. Vsemo-
golni v vifavah je uslifal molitev bogabojelega starca;
zakaj sina so ganile oletove besede. Ko je namred videl,
kako je ofe milo in zaupno gledal proti nebu, pristopil je

+Ode, moj dobri ode! Vala Zelia mi je bila in mi be

“vedno sveta. Nikdar ne pozabim, kar sem dol¥an vam in

svojim pradedom in vsej okolici. Prisli so zares trenutki,
ko sem omahoval in so me preslepili nasmehljaji Almi:in:,
Ali nocoj, ole, vam prisegam, da se vdam za vselej va$i
zelji in — Miklovi Zali* '

Mirno se ozre sedaj ofe na sina; te’ek kamen se mu je

mogel zvedeti, da je prifel iz Benetk in da baje ni nale | Treba je krepke roke pri gospodarstvu. Jaz « mislim | odvalil od seca. Nato polozi roke na njegovo glavo m
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Katero je najstarejSe glasbilo?

Od meseca maja 1950 poseduje pariski mu-
20 najstarejSi glasbeni instrument, na kate-
rega je Se danes mogole igrati. Imenuje se
litophon. Kakfen je ta litophon in kaj vemo o
njegovem odkritju?

Litophon je glasbilo, sestavljeno iz zveneéih
kamnov. Nadli so ga v Vietnamu, francoski
Indokini, ko so doma&i delavei kréili nepre-
hodno grmovije za novo cesto. Glasbilo je sta-
ro najbrZe veé tiso¢ let. Ceprav je bilo dolgo
€asa zakopano, so ostali kammi popolnoma ne-
poskodovani z izjemo enega, ki je bil po sre-
dini razbit. '

Domaéini se sprva niso zmenili za te kam-
ne in bi jih ignorirali e danes, Ze ne bi vodila
cesta prav preko mesta, kjer so bili kamni za-
kopani. Medtem ko so kamne odvazali, so de-
lavei zapazili, da oddajajo pri najmanjem
tresljaju kovinski zvok., Mislili so, da so bili
kamni najprej kovina, ki pa se je pozneje na
&udeZen nadin spremenila v kamen,

V sosedni vasi je prebival takrat francoski
raziskovalec Georges Condaminas, ki je ujel
razgovor med dvema domadinoma o teh &u-
deZznih kammih. Kamni so bili — tako je sli-
Sa] — navpi¢no poloZeni v zemlji drug poleg
drugega. Takoj se je podal na kraj, kjer so
kamne na8li. Brez truda je spognal, da so
predzgodovinskega izvora.

Tu je kamme identificiral glasbeni zgodovi-
nar Andre Schaeffner in ugotovil, da gre za
odkritie novega edinstvenega glasbenega in-
strumenta. Spojil je enajst kammov z veliko
kovinsko Zico, razporedil kamne in jih izoliral
od zemlje. Ko je nato udaril po njih z lesenim
kladivcem, so dali poseben, zelo &ist zvok, ze-
Jo podoben glasu, ki ga daje bronast zvon.

Ta uspeh pa je mogote dosedi le s Eudovito
natanénostjo, s katero so morali izdelovati
litophon, prirezovati kamne, da bi dobili za-
Zeljene tone. Ce pomislimo na skrajno primi-
tivna sredstva, s katerimi so razpolagali takrat-
ni ljudje, si labhko predstavljamo, koliko &asa
so potrebovali za izdelavo takega glasbila. Ti
bistroumni glasbeniki so morali mesece in me-
sece potrpeZljivo delati, da so izvabili tem
trdim kamnom glasove popolne in dovriene
glashene lestvice. Verjetno je, da so Ze tedaj
poznali nekatere glasbene instrumente iz bro-
na. Toda ker niso poznali tajnosti taljenja, so
se pal posluZevali sredstva, ki so ga najbolj
poznali, to je, kamna,

Temu litophonu gre zahvala, da danes ve-
mo, da so v onih davnih ¢asih predniki dana$-
njih Vietnamcev poznali tako precizen in na-
preden glasbeni instrument. Danes vemo, da
so bile generacije, ki so jim sledile, mnogo

muzikalne, ker niso spoznale v kamnih
glasbila svojih o&etov, temveé jih smatrale le
kot nadnaravne redi in jih zakopale. Se vet:
nobeno drugo staro glasbilo ni bilo odkrito do
danes v tako dobro ohranjenem stanju. Kovine
in les se izpremene, samo tak kamen je mogel
ohraniti svojo prvotno obliko in vrednost skozi
stoletja in se upirati vlagi tamkajénjth trop-

To odkritie pa ni prineslo koristi samo
onim, ki piSejo zgodovino glasbe. Enajst kam-
nov, izkopanih v Vietnamu, predstavlja tudi
za arheologe najlep8i primer bruSenih kam-
nov, ki so bili kdaj koli najdeni na svetu. Tudi
za tiste, ki niso ne arheologi in ne glasbeniki,
pomeni litophon vaZno odkritje. Litophon nam

predstavlja &loveka iz davnine, ki si je priza-
deval vnaSati lepoto glasbe v preizkuSnje in

neprijetnosti vsakdanjega Zivljenja. Ce vzame- |

mo samo to odkritje litophona, vidimo kako
nepravilno je misljenje nekaterih sodobnikov,
ki oznatujejo ono dobo kot ,nespretno in za-
ostalo®,

RADIO-PROGRAM

RADIO CELOVEC

Nedelja, 7. oktober:

7.15 do 7.45 Duhovni nagovor — Pester glasbeni
spored — 7.45 Jurranji koncert — 8.10 Kmecka
oddaja — 8.20 Godba na pihala — 11.15 Lepe me-
lodije — 11.30 ,Alojz in Alojzija® — 11.50 Za-
bavni koncert — 13.00 Pozdrav za mesto in deZe-
lo — 16.00 Koncert za vse — 23.00 Plesna godba.

Ponedeljek, 8. oktober:
6,10 Jutranja glasba — 7.15 Pestra godba —
8.15 Kaj kubam danes? — 8.30 Pozdrav zate —

10.15 Solska oddaja — 10.45 Tz Zenskega sveta —
11.00 Solska oddaja — 11.30 Pozdrav za mesto in

deZzelo — 11.45 Za podeZelsko ljudstvo — 12.00 |

Opoldanski koncert — 14.10 Kar si Zelite — 14.30
do 15.00 Poroéila — Iz svetovne literature —
16.00 Pevska ura — 17.10 Popoldanski koncert —
19.15 Glas mladine — 19.40 Sportna porocila —
20.15 Zelje, ki jih radi izpolnimo.

Torek, 9. oktober:

5.50 Pet minut za kmetijstvo — 6.10 Jurranja
glasba — 8.15 Kaj kuham danes? — 8.30 Pozdrav
zate — 10.45 Veder dopoldne — 11.00 Solska od-
daja — 11.45 Za podeZelsko ljudstvo — 14.30 do
15.00 Porotila Zdravnik Razmisljanja:
»Osebnost” narodov — 15.30 Za Zeno in druZino

— 16.00 Solisti¢na ura — 17.10 Popoldanski kon-
cert — 1830 do 18.45 Jezikovni paberki iz Ko-
rofke — Pesmi — 18.45 Kme&ka oddaja.

RADIO SLOVENIJA
Nedelja, 7. oktober:

6.30 Z vedro glasbo v nedeljsko jutro — 8.00

Lahka glasba — 11.00 Surovine, ki odlo¢ajo v vojni
~ 11.15 45 minut po svetu v besedi in glasbi —
13.00 Od pravljice do pravljice — 13.30 Zeleli ste
— posludajte! — 15,50 Pogovor s posludala —
16.00 Pester spored slovenske narodne in umetne
pesmi — 16.50 Kmetijski nasveti — 17.40 Repor-
taZa iz institutov TehniCne visoke %ole — 22.30
Janez Mencinger: Moja hoja na Triglav — 22.50
7a oddih in zabavo.

RADIO SCHMIDT
<hita malega &loveka”
Radio-aparati za vsakogar - (obroki po

dogovoru) - elektro material, Zarnice
za domaco uporabo in prodajo - Mo-
dema reparatumma delavnica - Studijo

za snemanje na plosce.
Celovec, Bahnhoisirasss 22, Tel, 29-48

O zZenskih dvobojih

Predstavnice Zenskega spola so v danaSnjem
Casu precej bojevite, o Cemer bi marsikateri
soprog vedel mnogo kaj pripovedovati, Pri
tem pa pozablijamo, da so Zenske danes vse-
eno bolj pohlevne v primeri s tistimi ¢asi, ko
so svojo &ast branile kot modki v ragnih dvo-
bojih. Samo- nekaj podatkov o teh junakinjah.

¥ 17. stoletju sta bili dve dami mofno za-
ljublieni v grofa de Riome, ki je bil poprej
duhovnik. Zaradi njega sta si tudi napovedali
dvoboj. Nesreta je hotela, da je grof med dvo-
bojem nenadoma skofil med obe ter gobil
kroglo v nogo. Ta dogodek je ohladil obe go-
spe, ki sta se potem sprijaznili. L. 1868 je pri-
Slo v Parizu do resnega dvoboja. Obe dami
sta bili teZko ranjeni, medtem ko je mladenic,
zaradi katerega sta se spoprijeli, oZenil neko
tretjo. Med groficami de Nesle in Pilignac je
priflo za ¢asa Ludvika XIII. do dvoboja s pi-
Stolami zaradi ljubezenske afere, katere junak
je bil neki vojvoda. Dvoboj je kon€al tako, da
je grofica de Nesle zadela svojo nasprotnico v
levo uho, medtem ko je krogla njene nasprot-
nice obti€ala v nekem drevesu. V dobi franco-
skega vladarja Ludvika XVI. je Zivela lepa

plesalka, ki je pozvala na dvoboj vsako so-
vrstnico, pa tudi moSke, ki se niso dovolj kla-
njali pred njeno lepoto. L. 1929 je bila Budim-
pedta pri€a zanimivemu dvoboju, o katerem
je Casopisje precej pisalo. Vzrok dvoboja med
neko plesalko in uradnico je bil nek slikar,
Plesalka je bila v dvoboju ranjena, Slikar pa
i okleval “ ter' ‘se ‘je' 'postavil 'na preizkuleno

stalisée: €ez dan je bil pri ranjeni ph’sulki v

bolnici, zvefer pa je veferjal z uradnico.

TrZino porodilo

V Cetrtek, dne 4. oktobra so na celovikem trgu
prodajali: krompir kg S I.—; rdeco peso kg S 1.50
do 2.—; strniS¢no repo kg S 0.70; kolerabo kg S
3.—; céebulo kg S 2.50 do 3.—; Cesen kg S 8.—;
korenje kg S 2.—; hren kg S 15.—; redkev kg S
1.50 do 2.—; solato kg S 3.— do 4.—; zeljnate
lave bele kg S 1.50 do 2.—; zeljnate glave rdele
Eg S 3.—; ohrovt kg S 3.—; papriko kom. § 0.10
do 0.25; karfijolo kg S 5.—; Stranklje kg S 4.—
do 5.—; &pinaco kg S 4.—; paradiZnike kg S 3.—;
kislo zelje kg S 3.—; gobe — Sampion kg S 4.—;
obe — goban (Herenpilze) kg S 10.—; jabolka in

ruske po kakovosti kg S 1.20 do 5.—; breskve kg
S 4.—; pleno kg S 6.—; jeSpren (ridat) kg S 4.50;
koko$jo krmo kg S 2.50 do 3.—,

——

| KINO:PREDSTAVE

CELOVEC
Carinthia
Dne 7. oktobra ob 10.00 in 14.00 uri pravljiéne

predstave:

»Drei Wiinsche*

Od 9. do 11. oktobra:
» Yogelfrei”

Peterhof
Dne 7. oktobra ob 10.00 in 14.00 uri:
» Tabu*

Od 9. do 11. oktobra:
w»Im Trubel der Millionenstadt*

KRIVA VRBA

Od 10. do 11. oktobra:
wDer Schrecken von Texas™

VRBA
Od 8. do 9. okrobra:
»wDie Letzten vom Fort Gamble*
Od 10. do 11. oktobra:
»Das Tor zum Frieden*

VELIKOVEC
Qd 8. do 9. oktobra:
wLiebesabenteuer in Casablanca®
Od 10. do 11. oktobra:
s»Ehrenlegion”

Izmenjava dobrin med Avstrijo
in Jugoslavijo

Delegacija jugoslovanskih novinarjev, ki je obis-
kala Avstrijo, je bila v ponedeljck sprejeta v zvez-
ni frgovski zhorniei, Po pozdravnem nagovoru je
generalni sekretar dr. Korinek ofrtal razSirjenje
obojestranskega trgovskega volumena, ki je dosegel
120 milijonov dolarjev. S tem je tudi v zvezi mo-
¢no zastopstvo Avstrije na zagrebdkem velesejma.
Generalni ravnatelj Bauer se je bavil z Donavo kot
mednarodno vodno potjo. Pred vojno, tako je na-
glasil, je bilo skupno delovanje med Avstrijo in Tu-
goslavijo po pogodbenem dogovoru z Donav:io
paroplovno druzbo zagotovljeno. Danes vozijo ju-
goslovanske ladje Ze do Regensburga, doCim Av-
strija  paroplovne sluZbe 3¢ ni mogla v zado i
meri vzpostaviti, Na podlagi zadnjih dogodiiov
uporablja Avstrija prosto jugoslovansko tonazo za
transporte vzdolz Donave. Prostornina jugoslovan-
skih 1adij je na znatni viini. Govornik je izrazil
upanje, da boda pri prihodnjih trgovinskih pogaia-
njih udeleZeni tudi obestransko zastopniki Donav-
ske paroplovne druzbe.

O avstrijsko-jugoslovanskih trgovinskih odnosih
je poro¢al vladni sveinik Zwerina in jih oznatil
kot zelo povoljne. Jugoslavija je zavzemala leta
1937 med avstrijskimi dobavnimi deZelami &elrto
in med nabavnimi sedmo mesto, leta 1950 pa de-
selo oziroma osmo mesto. Nazadovanje uvoza 7
i Jugoslavije v preteklem letu je predvsem prin'sati
| veliki susi, ker je zaradi tega izostala vsaka doha-
va 7ita. Kljub temu pa je Jugoslavija med juZno-
vzhodnimi drZavami kot trgovinski partmer zavse-
la prvo mesto. Nave so dobave surovega fobaka
v vrednosti 15 do 16 milijonoy Silingov na leto.
Nasprofi temu pa je prenechal uvoz bombainera
sukanea iz Jugoslavije. V ostalem pa v zunanie
trgovinski  strukturi ni ugotoviti posebnih spre-
memb razen fega, da Jugoslavija dobavlja iz Av-
strije sedaj tudi motorna vozila in mptorje. Za na-
daljnji razvej blagovne izmenjave med obema dre
! zavama so daobri izgledi, &e bo dovolj pla&ilnh
i : ; S ;i
| sredstev. Kontingenti za dunajski in zagrebski ve-
| lesejem so bili popolnoma izkoriséeni.

prosi pod mélim nebom blagoslova zanj in za njegovo
nevesto. '

Lahkega srca sta korakala potem ole in sin proti do-
ma. Hitro sta prifla skozi sadni vrt do hleva. Tu kreneta
proti hidi, in glej, lué je ¥e svetila v materini sobi. Zdaj
pospesita korake, a naenkrat ju ustavi velik, &rn pes, ki
zalaja hudo nad njima. Ko ga pa pokli¢e Mirko po ime-
nu, umolkne takoj n se jima zaéne dobrikati in skakarti
okoli njije, kakor da mw je Zal, da m %e od daled spoznal
prislecew.

V tem wemwcku se odpro hidne duri, Na prag pride z
hjo v roki — Miklova Zala. Vsi wije se prijazno po-
adrawijo n seopijo skwpaj v hido.

Tretje poglavije

Ofe Serainik ni pri¢akoval druzbe na svojem domu.
Mishil s jc, da bodo Ze vsi spali, ko dojde domov. Tmel
e namred dobro kmetsko navado, da so $i v njegovi hisi
zweder hitro spat, v jutro pa so s svitom vred vseajali.
Zatorej je bila zveler malokdaj dru¥ba pri njem.

Tudi 0 nod ne bi bilo Miklove tete in njene Zalike
pri Serajniku, ko ju ne bi bila Serajnikova mamica pova-
baka k sebi na veler, da j sami doma ne bode predolg &as,

Zalka je bila héi Seramikovega soseda Mikla. Miklo-
wo posestvo ni bilo veliko. Mikla so priftevali srednjim
kmesom. Bil pa je svoboden gospodar. In to je bilo we-
like vaZnosti v tedanjem &asu, ko niso vsi kmetje imeli
Se lastne pravice nad svojim posestvom.

Lepa, belo zidana hifa Miklova je bila le par strelja-
'plr. od Seramika oddaljena; visoko sadno drevie jo je ob-

Zalika je bila edini otrok pri Miklovih. Oée je imel
veliko veselje s svojo héerko. Ali te radosti ni dolgo uZi-
val. Dve leti po njenem rojsevu je gnalo njega in njego-
vega brata Marka blago navdusenje za kri¢ansko vero v
boj proti Turkom, a nobenega ni bilo ve¢ nazaj. Le Se-
rajnik, Mirkov ole, ki je bil tudi ¥el z njima, je prifel
sre¢no domov, prinesle pa s seboj Zalostno novico o ne-
sredi svojih dveh tovarisev.

Miklova Zena je ostala vdova. Njena edina sreda in
veselje je bila odslej Zalika. Njo je redila in odgojevala,
kakor koli je mogla in znala. Serainik, njen sosed, je bii
odslej tako reko¢ desna roka in edina podpora Miklovi
hi%i. Pomagal je svoji sosedi s svetom in dejanjem. Bil je
tudi Zaliki krstni kum (boter) in njen varuh. Zaradi tega
se je 3e bolj poganjal za Miklovo gospodarstvo. Rekli bi
torej lahko, da je Serajnik gospodaril na dvch kmetijah,

| doma in na Miklovem.

Tako so leta hitro potekala. Posebno ve-.w..-lie je bilo

;. gledati, kako sta rastla Serajnikov Mirko in Miklova

Zala. Veliko radost je imel Serajnik s svojim sinom, a ¢
vejo s svojo varovanko, Zaliko. Dekletce se je lepo raz-
vijalo in postalo pravi biser za vso Zupnijo. Devet $upnij
ni baje premoglo tako brhkega dekleta. Zategadel; so jo
imenovali Zalo ali Zaliko, ne pa Roziko, kakor so klicali
druga dekleta istega imena.

Zalina lepota je zaslula daled ma okrog po Ro#ni do-
lini. Predla je celo v pregovor. Kdor je namreé hotel lepo
Zensko postavo oznaliti z besedami, rekel je le: Lepa je
kakor Miklova Zala, in to je bilo najvedje priznanje.

Spomin na njeno lepoto Zivi e dandanes v RoZni do-
kni. Milo se stori Zowveku, ko sliéi, kako sivolasi moZje

ognjevito opisujejo Zalino lepoto in ti pripovedujejo 0
njeni Zalostni usodi.

Zalika pa se ni ponafala s svojim zakladom. Dobro je
vedela, da je zunanja lepota minljiva in da lahko ¥koduje
¢loveku. Le kadar se éednost drui z lepoto, zadobi ta
svojo pravo vrednost. To je znala tudi nafa Zalika. In
e ji je katera tovarifica zavidala njeno zunanjost, je vse-
lej odgovorila: Zenska lepota je podobna cverodi, neZni

| rozici, katero lahko slana &ez no¢ pogubi.

Zalika je bila ponifno dekle in je Zivela le za dom in
za svojo mater. Nikdar se ni laskala ljudem. Kazala s¢
je bolj trdega kakor mehkega srca. Mladenidi so jo vsi
Castili in spoftovali; marsikateri je tudi gojil tajno prija-
teljstvo do nje. PribliZevati pa se ji ni upal nobeden iz-
med njih, ker so dobro vedeli, da jo je ole Serajnik
izvolil svojemu sinu za eno. A z Mirkom, naibogarej-
Sim mladenidem v vsej okolici, ni mogel nobeden tek-
movati.

In to bi bilo tudi zastonj; Zalika je od nekdaj ¥e rada
videla Mirka, svojega tovarifa in prijatelja v mladosti. Z
njim je vzrastla, z njim igrala, z njim se udila, z njim
pretrpela dobre in hude ase. Serajnika pa je imela 72
svojega, kakor za njegovega oleta. Sploh se je smatral2
za njegovo lastno héer. A tudi Mirko je rad videl svoi®
tovaridico. Njegova otro¢ja vdanost do nje pa se jc i777¢”
menila pozneje v mladenifko in motko ljubezen. In t7 ©
ostala dolgo &asa trdna kakor ¥elezo. Tskro njegove < '**

| bezni je nerila in vzdrZevala Zalina lepota in njena de-

vi¥ka .¢ednost.
(Dalje)



